WELAVIENSI A 


| BROMBERGENSIA 
IN. JOANNEM CASIMIRUM, 


REGEM POLONLE &c. &c, 
SERENISSIMUM NET T DOMINUM 


 FRIDERICUM WILHELMUM, 
ONEM ET ELECTOREM 
A RANDENBURGICUM &c. 
N PRUSSIA DU &c. 
D. XIX. Sept. MDCLVIL & E. mbr. MDCLYII. 


IN NOMINE. PA- 
TRIS, FILII ET SPIRI- 
'TUS SANCTI, UNICI 
VERIQUE DEI, 
Amen! 


otum fit omuibus, quod cum 

UN fuperioribus. amis, eoque ipfo 
tempore, quo Sereniſſimus 8? 
Potentiffmus Princeps ас Dominus, 
Dominus YVES CASIMIRUS, 
Rex Polonie, Magnus Dux Litbua- 
nic, Rufe, Pruſſiæ, Mazovie, Ae, 
mogitie, Livonie, Smolenfeig, Czer- 
' nichovieque , nec поп Svecorum, Co- 
thorum, Vandalorumque Hereditarius 
Rex: Inchytumque Polonia Regnum, 


Im Nahmen GOSS 

des Vaters, des Sohnes 

und des heiligen Geiſtes, des 

einigen und wahren 
GO TTes, Amen. 


% 


qu und zu wiſſen fen hiermit, daß 
A als in denen nechft vorigen Jahren, 
und zu eben der Zeit, da der Durch⸗ 
lauchtigſte und Großmaͤchtigſte Fürft 
und Herr, Herr Johann Cafimir, 
König in Pohlen, und Groß⸗Herzog 
in Litthauen, ꝛc. ꝛe. gegen die Moſcowi⸗ 
ter in Krieg, und da beneben in die Co⸗ 
ſackiſche Unruhe verwickelt geweſen, 
die Kron Schweden das Koͤnigreich 
Pohlen gleichfalls mit feindlichen Waf⸗ 


& Magnus Litbuanie Ducatus, Mo- fen uͤberzogen, und endlich in das Kür 
ſcovit ico bello, Cofacicisque implica- nigliche ſo liche Preuſſen 
ventur fuvbus; Sveciinfefür foriter einen folhen Einfall gethan, daß auch 
en: d armi A TIN der 
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armis eandem peterent Poloniam, der Durchlauchtigſte Sft und Herr, 


tandemque in P 
Ducale Yum 
Sereniffimus. 
Dominus H 
MUS, Marchio Brandenburge 


Sacri. Romani тірегі Arebi C 
rius & SE Tor, Мара 
Pruffe, Julie, Clivie, Montiu 
Stetim, Pomerauiæ, Caffübiorum, 
Faudalorumque, mec non im Silefia 
Crofne & d ge Burggra- 
uius: Noyinbergeufts з. ‚Brinceps, Hal. 
berfiadii (^ SE Ж Omen Marce 
Sr Ravenibergi, Dominus in Raven- 
Rein; _ Ejusque Ditiones ab Jubditi, 
infeflis Svecorum armis ас boffilita- 
tibus, convocatis undequague (contra 
Jpfum Svecicis copiis, ita peteretur 
€? urgeretur, ut cum ipfis ad рада 
quedam, pramente necelſitate fuerit 
adadus, indeque: бо Аа quedam in. 


ei 


ker Serenifimum Polonie Regem & 


E 


Seveniffimum Eleclorem Brandenbur- 
gicum infecüta patrataqus fuerint ; 
Tandem per fingularem DEI gra- 
тат clementiamque interveniente & 
mutuam Gage ph бекет то ac 
Potentifimo Principe ас Domine, 
Domine LEOPOLDO, Hungarie, 
Вобетіс, Dalmatie, Croatie, Scla- 
vonieque Rege, Archi-Duce Auftrie, 
Duce Burgundia , Styrie, Carintbie, 
Carnioleque, per ри» Confiliarium 
Camere исе, ` 

sellen- 


(ат Regiam & 

eut, ita, ut pfe graf zu Brandenburg, des Heil. Rim. 

28 gps ac Dominus, Neichs 

IDERICUS MHH fuͤrſt 2, с. ſamt feinen, Landen und Un 

enfis, tettbanen, durch die von allen Seiten 
- zuſammen gezogen ae : 


fi. dere او‎ n und eingetrieben 
GE aß derſelbe mit Schweden, 


& ad hoſce Trada- Her 
“нн райт U Ехо 


Herr Friedrich Wilhelm, Marg⸗ 


Ertz-Cämmerer und Chur⸗ 


aus dringender Noth, ſich in gewiſſe 
Pakta einzulaſſen gezwungen getvefen, 
und es dahero auch hernach geſchehen, 
daß einige Feindseligkeiten zwiſchen er⸗ 
meldter Ihrer Koͤnigl. Majeſtaͤt in Poh⸗ 
len, und Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. zu 
Brandenburg erfolget, und vorgenom⸗ 
men: Es jedennoch endlich durch 
Gottes ſonderbahre Gnade, und In⸗ 
terpoſition des Durchl. Fuͤrſten und 
Herrn, Herrn Leopoldi, in Ungarn 
und Boͤheimb Königs, Ertz⸗Herzogs 
zu Oeſterreich ꝛc. ꝛc. welcher durch fei 
nen Geheimden Hof- Kammer: Rath, 
und zu dieſen Traktaten ernennten Abs 
geſandten, (Tit.) Herrn Franciſcum 
de Liſola, ꝛc. 2с, eine mutuelle Einigkeit 
vermitteln laſſen, dahin gekommen, daß 
die von Ihrer Santo. Majeſtaͤt in Poh⸗ 
len, auch Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. zu 
Brandenburg abgeordneten Plenipo⸗ 
tentiarü, und zwar von Seiten Ihrer 
Koͤnigl. Majeſtaͤt von Pohlen, (Tit.) 
Herr Wenceslaus, Graf von Lesno 
Leszinsky, Biſchof von Ermland, und 
r Vincentius Corvinus Gosziew⸗ 


с, 
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cellentiſſimum Dominum ` Francifcum 
de Lifola, Dominum de Tyſen, & 
Marienfeldt, сопс ате tam Sacre 
Regie Maj. tis quam S. & Seren. tis 
Electoralis Pleuipotentiarii: Ех par- 
te quidem Sue R.e M,tis quam 
Sue Seren. tis Eledoralis Plenipoten- 
tari: Ex parte quidem S.@ N. & 
M. tit Poloniæ, Neverendiſſimus Ilu- 
Ле тие & Excellentifimus Domi- 
nus Wenceslaus Comes in Lesno, Les- 
erynfki, Epifcopus Warmienfis, & 
Dominus Vincentius Corvinus Сој 
crofki,Supremus Thefaurarius & Cam- 
рі Marefchallus, Magni Ducatus Li- 
tbuamie, Vinelifenfis, Punenfis, Mar- 
covienfis, Gubernator , Oeconomiarum 
Olitenfis & Graudentenfis, Admini- 
Jirator. Et parte vero Serenitatis 
бие Eledoralis, Шиф тия & Ex- 
cellentiſſimus Domitius Otto, Liber 
Baro à Schwerin, Dominus in Lands: 
berg, | Oldermigsbagen & Drevitz, 
bereditarius Ele&oratus Brandenbur- 
genfis Camerarius, Sereniſſimi Eledo- 
ris Brandenburgenfis Conſiliarius Sta- 
tus intimus, & negotiorum Heudalium 
Director, nec non Sereniſimæ Ele- 
ricis, Supremus «Ше Præfectus, & 
Capitaneus in Oranienburg. Et Do, 
minus, Laurentius Cbriſiopborus A 
Somnitz, hereditarius Camerarius in 
й: Pomeraniæ, ejusdem Sere- 
nifimi Elecloris Conſiliarius Status 
intimis, Cancellarius in Pomerania 
Ducali & Capitaneus eg. Stetinenſis; 


ecejja- 
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und Feldmarſchall ꝛc. ꝛe. Von Seiten 
Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. zu Branden⸗ 
burg aber (Tit.) Herr Otto, Frey⸗ 
herr von Schwerin, der Chur⸗Bran⸗ 

denburg Erb⸗Caͤmmerer, und Chur⸗ 


fuͤrſtl. Geheimer Staats⸗Nath, ſodann 


Herr Laurentius Chriſtoph von Som⸗ 
nitz, des Herzogthums Pommern Erb⸗ 
Caͤmmerer, und gleichfalls Chur⸗Bran⸗ 
denburgiſcher Geheimer Staats⸗Rath, 
nachdem dieſelben allerſeits mit gnugſa⸗ 
men Vollmachten hiezu verſehen gewe⸗ 
fen, einen immerwaͤhrenden Frieden, 
Einigkeit und Freundſchaft zwiſchen 
vorermeldtem Durchl. Großmaͤchtigſten 
Koͤnige don Bohlen und Groß⸗Herzogen 
von Litthauen, deſſelben Succeſſoren 
auch dem Koͤnigreich Pohlen und Groß⸗ 
Herzogthum Litthauen, an der einen, 
und dem Durchl. Churfuͤrſten von 
Brandenburg, Herzogen in Preuſſen, 
und deſſelben Succeſſoren, an der an⸗ 
dern Seiten, auf folgende Bedingun⸗ 
gen, abgeredet, erneuert und geſchloſ⸗ 
ſen haben. à 


A 2 r. 
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Neceffariis ad loc inſtructi mandatis, 
perpetuam. Pacem, Concordiam atque 
amicitiam inter predi&tum Sereniſſi 
mum ac Potentiffmum Regem, Ma- 
gnumque Litbuanie Ducem, ejusque 
Ce bé % Regnum: Polomie, Ma. 
gnumque Litbuamie Ducatum: Тит 
Sereniffimum Ele&orem Brandenbur- 
gium in Pruſſia Ducem, ejusque 
Jucceffores, bis, que fequuntur. condi- 
tionibus, pacti fat, inflaurarint atque 
eoechuferint. 


Se 


1. 


Pradıda Pax quemadmodum in 

perpetuum fida & fincera erit; 
Jta boc ipfo momento, omnis inter 
utramque partem, utriusque partis | 
copias, milites, fubditosque Фор аз 
cefabit ; Neutra pars in alterius 
damnum quicguam tentabit, aut ten- 
tari patietur, fed altera alterius glo- 
riam, utilitatem & ſecuritatem, ‚mo: 
dis omnibus promovere · fludebit, 
Quicquid vero durantibus bifce bellis, 
uni vel alteri parti, tam in Regno 
Polonie, quam іт Pruffa Ducnli, 
aut fingulis illorum incolis, ab und 
vel alter? parte damnorum, injuria- 
vum, molefliarumve, ſive per vim 
atque expeditiones militares, five per 
exalliones, ablationes, aut alios. mo- 
dos illatum. fuerit, illud omne utpoté 
регреѓий oblivione fepultum, nunquam 
exfufcitabitur, nec eo nomine, tam 
a Sacra 


ge 


> 


1 


leich wie vorgemeldter Friede auf 
ewig, getreu, ſicher und aufrichtig 
ſeyn ſoll; alſo ſollen auch, von dieſem 
Augenblicke an, alle Feindſeligkeiten 
zwiſchen beyderſeits Militz und Unter⸗ 
thanen aufhoͤren, kein Theil dem an⸗ 
dern zu Schaden etwas vornehmen, oder 
vorzunehmen geſtatten, ſondern einer des 
andern Ruhm, Nutzen und Sicherheit 
auf allerley Weiſe zu befoͤrdern дейі; 
ſen ſeyn. Was aber Zeit waͤhrendes 
dieſes Krieges dem einen oder andern 
paciſcirenden Theile, ſowohl im Koͤnig⸗ 
reich Pohlen, als im Herzogthum 
euſſen, oder auch einigen ihren Un⸗ 
rthanen, von dem einen oder andern 
Theil, vor Schaden, Unrecht oder 
Beſchwerden, es ſey durch Gewalt 
und Krieges: Operationen, oder durch 
Auspreſſungen und Abnoͤthigungen, oder 
auch auf einige andere Weiſe zugefuͤget 
m worden, 
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Sacra Regin Maj. tas Regnumüue 
Polonie, aut Provincia aliqua, tg 
unita, aut ſubditorum quisquam. cu- 
juscunque gradus dignitatis aut Con 
ditiones fuerint, quam Serenitas Sua 
Ele&oralis Ejusque ſubditi, milites 
ac miniſtri, poterunt. fe invicem, aut 
Jingulorum beredes, vel Terras, Di- 
tiones, Belli-Duces, Milites, Subditos 
convenire, compellare, aut quidquam 
ab iis petere aut poflulare , multo 
minus vi extorquere, [ed ifla omnia 
utrinque abolita erunt, ac deinceps 
alter alterius commodum promovebit, 
damno autem mutud avertet; (гісіз 
nominibus & debitis civilibus , inter 
Regni, Magni Ducatus Litbuanie, 
ES bujus Ducatus incolas, ante vel 
durante boc bello contractis, quibus 
Jolvendis unusquisque teneatur. Ne- 
ше iis, qui prafidıa Ele&loralia, per 
Фос bellum  babuerumt, aut. quovis 
тойо cum. Sereniffimo Electore, aut 
ejus Officiarüs, im Regno Polonie 
contraxerunt, boc omne illis reſpectu 
amicitie & intercefhonis Sue Sere- 
vitatis Eledoralis, à Sud Regi Maj.te 
ipfis indulgebitur , & nulla in re 
ipfis contra priſtina jura, reliquasque 
libertates omnes, qualestumque fint, 
absque ulld exceptione aut veferva- 
tione, quibus antea fruebatur, præ- 
judicio erit. "t SA 


P Qui 
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worden, das alles, als in ewiger Ver⸗ 
geſſenheit vergraben, ſoll nicht wieder 
hervor geſucht, oder aufgewecket wer⸗ 
den: auch ſoll deshalb ſo wenig Ihro 
Koͤnigl. Majeftat von Pollen, und die 
Republik, oder einige Deroſelben zu⸗ 
gethane Provinzien, und Unterthanen, 


wes Standes, Wuͤrde oder Condition 


fie auch Ion ` als Seine Churfuͤrſtl. 
Durchl. und Dero Unterthanen, Sol⸗ 
daten und Bediente, fic) weder unters 
einander, noch jederſeits Erben, Lande, 
Provinzien, Krieges-Haͤupter, Solda⸗ 
ten oder Unterthanen, vor Recht laden, 
belangen, noch das geringſte von ein⸗ 
ander fodern, vielweniger mit Gewalt 
abdringen, ſondern ſolches alles (lt 
von beyden Seiten gaͤnzlich abolirt und 
aufgehoben ſeyn, und hiernechſt einer 
des andern Nutzen befoͤrdern, Scha⸗ 
den und Nachtheil aber verhuͤten, doch 
unbeſchadet der Schulden, und bits 
gerlichen Anfoderungen, womit die 
Einwohner des Koͤnigreichs Pohlen, 
und Groß⸗Herzogthums Litthauen, wie 
auch des Herzogthums Preuſſen, vor 
oder in dieſem Kriege einander ver⸗ 
wandt worden, welche ein jeder ſoll 
gehalten feyn, zu bezahlen. Denenje⸗ 
nigen auch, welche in dieſem Kriege 
Churfuͤrſtl. Beſatzung gehabt, oder es 
auf einige Art und Weiſe mit dem 
Durchl. Churfuͤrſten, oder deſſen Bes 
fehlshabern, im Reiche Pohlen gehal⸗ 
ten, ſoll es in Anſehung der Freund⸗ 
Юй unb Interceßion Sr. €burfürfif, 

3 j Durchl. 
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2. Qui bujus belli caufa, à Ро- 
lonis & Ele&oralibus capti fuerunt, 
Jîne bro, & velita ipfis. fuppelle&ti- 
le, que exftabit, prime libertati 
reddantur, fü qui vero alterius. partis 
figna fecuti: fuerint, atque militie 
Jele addixerint, ifla relinquantur par- 
zi, nec repoſcentur. Bona, immoli- 
lia & literaria documenta, que ab 
utvaque parte ratione bujus dıffenfio- 
mis arreflata, vel Fifco addita fue- 
runt, legitimis eorum Dominis re- 
füituantur, топ obflantibus quibusvis 


donationibus, à quocunque & quovis - 


titulo fachis, 


3. Utraque pars, in modernis 
biſce bellorum tempeſtatibus, Jedulo 
communi ſaluti & defenftomi intenta 
erit, contra quoscunque illus pertur- 
batores, pacique & mutne ſecuritati 
Rabiliende, pellendisque 2 Regno Po- 
lovie, Magno Ducatu Lithuanie, & 
Ducatus Pruffte hoſtibus, unitis con- 
filiis, viribus ac conatibus incumbet, 
non obſtante quovis alio mexu aut 
conventione, que buic aquiffme in- 
rentioni & reciproca, ‚obligationi ob- 


. 


SD, 
Se 
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Durchl. von Ihro Koͤnigl. Majeſtaͤt 
vergeben werden, und ihnen in keiner 
Sache, wider die vorigen Gerechtſame, 
und uͤbrige Freyheiten, alle, wie ſie auch 
beſchaffen ſeyn moͤgen, ohne Ausnahme 
oder Vorbehalt, deren ſie vorhin ge⸗ 
noſſen, zum Praͤjudiz gereichen. 

2. Die dieſes Krieges wegen von 
den Pohlen und Churfuͤrſtl. gefangen 
worden, ſollen ohne Ranzion, und mit 
Beybehaltung ihrer Bagage, die noch 
vorhanden, in vorige Freyheit geſetzet 
werden: Welche aber bey einem Theil 
Kriegesdienſte genommen, ſollen dabey 
bleiben, und nicht wieder gefordert wer⸗ 
den. Die unbeweglichen Guͤter aber, 
und briefliche Urkunden, welche von 
beyden Theilen, wegen dieſer Mißhel— 
ligkeit arreſtiret oder confifciret worden, 
ſollen ihren rechtmaͤßigen Beſitzern wie⸗ 
der zugeſtellet werden, und dawider ſoll 
keine Schenkung helfen, von wem oder 
unter was vor einem Titel fie auch ges 
ſchehe. . 
3. Beyde Theile follen bey den 
jetzigen Kriegs⸗Troublen auf die gemei⸗ 
ne Wohlfahrt und Defenſion gegen 
alle, fo dieſelbe zu führen fid) unterneh⸗ 
men, mit allem Fleiß achtſam ſeyn, auch 
den Frieden und beyderſeitige Sicher⸗ 
heit zu befeſtigen, und die Feinde, ſowohl 
aus dem Koͤnigreich Pohlen und Groß⸗ 
Herzogthum Litthauen, als dem Her⸗ 
zogthum Preuſſen, mit gemeinſamen 
Rath, Kräfte und Unternehmen zu ver⸗ 
treiben, ſich angelegen ſeyn laſſen. Sc 

er 
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Rare poſſe viderentur , vigore autem 
bujus раён pro refeifhs habentur. 


4. Sereniffimus Elector, omnia, 
que per Univerfum Polonie Regnum, 
Magnumgue Ducatum. Litbuanie & 
Epifcopatum Marmienſem, per boc 
bellum, aut per Tractatus Svecicos, 
guocungue titulo occupavit, ac ipfo 
fatto pofhdet, Райт, atque бас con- 
ventio, à Sua Regia Maj. te & Se- 
natoribus, ac praecipuis Regni Aule- 
que Offiialibus, eidem | affidentibus, 
ratibabita fuerit, reſtituet plenarie 
& absque ulla reſervatione; Eva- 
cuatio locorum. fiet. per Commiſſurios, 
utriurque partis communi conſilio, 
juxta folitam belli rationem, absque 
jujuria aut то а ulla incolarum, 
& fine demolitione fortalitiorum no- 
vorum 67 antiquorum, mifi id ex 
соттиті partium confenfu, quibus- 
dam in locis expedire. videatur, & 
‚fine ablatione rei tormentariæ ай E- 
piftopatum Jpedlantis. 


5. Quorum intuitu, & aliorum 
prefetim infra Јресійсаѓоғит, & 
alis juſtis de caufir, Ducatum. Prus- 
fie iis finibus circumſcriptum, quibus 
Sereniffimus Elector, illum olim Jure 

х feudali, 


cher billigſten Intention und reciproquen 
Verbindlichkeit, kein ander weitiges En⸗ 
gagement, oder derſelben etwann zuwi⸗ 
der ſcheinende Convention entgegen ſte⸗ 
hen, ſondern Kraft dieſes Pakti vor auf⸗ 


gehoben geachtet ſeyn ſoll. 


Der Durchl. Churfuͤrſt foll 
alles, was er im ganzen Koͤnigreich Poh⸗ 
len und Groß⸗Herzogthum Litthauen, 
und Biſchofthum Ermland durch den 
Krieg, oder Schwediſche Traktaten, 
unter einerley Titel becupirt, und in 


wirklichen Beſitz hat, ſo bald dieſe Con⸗ 


vention von Ihro Koͤnigl. Majeſtaͤt der 
nen Senatoribus, und bey Deroſelben 
befindlichen fuͤrnehmſten Reichs⸗ und 
Hof⸗Bedienten, wird ratificiret ſeyn, 
vollig und ohne einige Reſervation te 
ſtituiren und wiedergeben. Die Aus⸗ 
leerung der Plätze ſoll durch beyder Theis 
le Commiſſarios mit gemeinſamen Ra⸗ 
the und Abrede, nach Kriegsgebrauch, 
ohne alle Beleidig- und Beſchwerung 
der Einwohner, auch (wofern nicht et» 
wa aus einſtimmiger Bewilligung bey⸗ 
der Theile einanders gut gefunden wer⸗ 
den moͤchte) ohne Niederwerfung der 
neuen oder alten Fortifications⸗Werke, 
ſodann auch ohne Hinwegfuͤhrung derer 
zum Bißthum Ermland gehoͤrigen Ar⸗ 
tillerie, bewerkſtelliget werden. 

5. In Anſehung des obigen al⸗ 
len, und deſſen, was noch unten anzu⸗ 
fübren ſeyn wird; wie nicht weniger, 
aus andern gerechten Ulrſachen, foll der 
Durchl. Churfürſt und deſſen br - D 

i 
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feudali, ante бос bellum | exortum, 
pofhdebat, ipfe deinceps & deftenden- 
tes ejusdem ma[culz, ex toro ejus 
legitime procreati, indeque defcenden- 
tes omnes, donec quispiam Jupererit, 
ех deſcendentibus maftulis S. & Ser. 
tis El. ralis Sure fupremi Domini, 
cum [umma atque abjoluta poteflate, 
Jibi babebunt, poſſidebunt, vegentque 
absque omnibus ante bac præſtitis 
oneribus. 

6. Quanquam vero Seremiſſimus 
Eletor, Ejusqve. deftendentes omues 
maſculi, omni prorfus Vajallagii 
nexu, quo ba&lenus. Regi & Reipubli- 
ce "Bolonia obfiri&i fuerunt draus 
omnibus, диа inde dependent, libe 
ventuv , поп tamen perpetua feudi 
alienatio inde fequetur, fed deficienti- 
bus ma[culis ex prememorata linen 
legitima Ele&orali defcendentibus , 
Seren. mis Regibus & Reipub.: Ho- 
lonie, jus fuum integrum, in pre- 
Jatum Ducatum reſervatur, & kali 
patio prefatus Ducatus d Republica 
Poloniæ non avelletur; Que tamen 
reſervatio interim ante ca[um exiften- 
tem, Juri ſupremi Dominii Sereni- 
tatis Sue El. ralis, ejusque. defeen- 
dentium, nullo modo prejudicabit. 


Promittit etiam Sua В. а M. 
fas tam pro fe quam pro ſucceſſori- 
bus fuis, fe im саји mou exiffentium. 

° defcen- 


liche maͤnnliche Deſcendenten, (o lange 
einer davon uͤbrig ſeyn, das Herzogthum 
Preuſſen, in eben den Graͤnzen, wie ſol⸗ 
ches vor dieſem Kriege, von Deroſelben 
als ein Lehn beſeſſen worden, von nun 
an mit ſouverainer Ober⸗Herrſchaft, 
nebſt hoͤchſter und unumſchränkter 
Macht und Gewalt, ohne alle hiebevor 
davon abgeſtattete Laſten, beſitzen und 
regieren. 


6. Aber obgleich der Durchl. 
Churfuͤrſt und alle deſſen männliche Des 
feendenten von aller Lehns-Pflicht, wo⸗ 
mit ſie bisher dem Koͤnige und der Re⸗ 
publik Pohlen verbunden geweſen, und 
von alle dem, was daraus flieſſet, frey 
geſprochen werden, fo foll doch keine 
ewige Lehns⸗Veraͤuſſerung daraus fol⸗ 
gen, ſondern es wird nach Abgange der 
vorbemeldten ehelichen Churfuͤrſtlichen 
Deſcendenten dem Durchl. Koͤnige und 
der Republik von Pohlen ihr Recht auf 
beſagtes Herzogthum unverletzt vorbe⸗ 
halten, und ſoll vorbemeldtes Herzog⸗ 
thum, durch dieſen Vergleich von der 
Republik Pohlen nicht abgeriſſen met: 
den, welche Vorbehaltung doch unter⸗ 
deſſen, vorbegebenden Fall, dem Rech⸗ 
te der ſouverainen Herrſchaft des 
Durchlauchtigſten Churfuͤrſten und Def 
m Deſcendenten nicht nachtheilig ſeyn 


Cs verſpricht auch bro. Koͤnigl. 

Majeſtaͤt ſowohl vor ſich, als ihren Sue⸗ 

ceſſoren, daß ſie bey Abgange der De⸗ 
ſcenden⸗ 
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d eſcendentium, fpecialenit; babitittos 
rationem Agnatorum Ser. tit S. & 
El. тайт nimirum ғ Qulmba- 
eenfis 167 (Onolsbacenfts., & officia 
collaturos арий Regit, Comitia , ut 
саји Caducitatis exıflente, etiam illi 
aliis Pei Dii 2 & ad Jucceffo- 
p pre doe ee ila C? ch 
ub йздеп jeudi .conditiotiibug C7 
ligation quibus ‚ante, bac Sereh, 
muy, Bier, ejusque с Antecoſſores, 
итде Vigor аон polſen 
eri, , 494.58 З Joie 
vac Sue deg. а Ма) tas at- 
que Refpub. Poloniæ d boc ipfo exfol- 
vunt Status, officiales y: omneique 
B ee deg jap) 9 
rateutos quo Hactenus obffriti-fue- 
unt; Cujus loco Seren. mus Elector, 
juramento fes ac Jubdıtos omnes 
. „ ad obfervantiam 
oram, pa&orum y, & Federis per pes 
тш, етіп éxtradetiüle тан)са 
Ltiomis, 
Ordines, Magiflratus, Officiales, Ar- 
cium, Portuum, Fortaliciorum | Givi: 
tatum Præfecti, jurabunt у. fe сай 
caducitatis exiſtente, Seren, mum Кес 
gem ac Rempub:, ` Polonie ; pro ſolis 


EC immediatis Dominis agnituros, P 


cisque omnem obedientiam ,. fidemque 
debitam, præſtiturot; idque. іп fin- 


gulis. Ducum | Pruffie m 
қат deputatis. Seren. ті Regis ac 


Жери. Polonicæ, терйет , iuxta 
Formula iuramenti fpecialem, que. hic 


17428 fequitur, 


7 preterea univerfi Priſſiæ 


ſcendenten, vornemlich auf die Ver⸗ 
wandten Sr. Churfurſtl. Durchl., 
nemlich aus dem Culmbach⸗ und Ans 
ſpachiſchen Haufe reflectiren, und Fleiß 
auf dem Reichs⸗Tage anwenden wollen, 
damit bey ereigender Loßſterbung, ſie 


andern vorgezogen, und zur Succeßion 
in beſagtem Herzo bum gelaſſen wer⸗ 
den, unter eben ſolchen Lehns⸗Bedin⸗ 
gungen und Obligationen, als es vor⸗ 
ee Churfürſt und deſſen 
le hren, vermoͤge der Inveſtitür, 
en e МЕТ фу 3 
. Ihro Königl. Majeſtaͤt und 
die Republik von Pahlen ſprechen hie⸗ 
mit alle Staͤnde, Beamten und alle 
Unterthanen des Herzoglichen Preuſſen 
loß von dem vorigen Eyde, damit ſie 
ihnen bisher behaftet geweſen, wogegen 
Se. Churfüͤrſtl, Durchl. fid) und alle 
ihre Preußiſche Unterthanen, bey Aus⸗ 
Se? dE — 
ide verbinden wird, zu ung 
dieſer Pakten, und des * undesz 
Ueberdem ſollen alle und jede Preußiſche 
Бан obrigkeitliche Perſonen und 
efehlshaber ſchweren, daß һе, im Fall 
der Eroͤfnung und rbung, den 
Durchl. Koͤnig und die Republik von 
Pohlen, vor ihre einige und immediate 
Herren erkennen, und ihnen allen Ge⸗ 
horſam und ſchuldige Treue erweiſen 
6 fie auch bey allen 


uldigungen im Herzogthum Preuſſen 
2 iren e Dur e 
hohlen, 
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fequitur, de die verb ad profatum iu- 


ramentum deceruenda, cum Sun Regia 


Maieflate ve] eiusdem. Legatis con. 
veniet. 151 ынты» Haze? 
пәк; SOUT HERR 
Formula Juramenti. 
go. М. М. juro, quód саји cadüti- 
tatis exiflente, quo poſſaſſo ple. 
титдиғ Domümiwm Dutatus- Brilſiæ, 
ad. & am Reg. am Maj. tem Polonie 
€ Rempub. pertinebit, juxta teno- 
rem Tractatus, inter S. am Regiam 
Мај. tem 7 Ser, tem S. am EI. 
ralem, die decimo nono, menfis Sept. 
Anno millefimo fexcentefimo quingua- 
geſimo feptimo initi Sereniffimum Po- 
Jonie Regem, ejusque fuccefjores & 
Rempublicam, ori Jal 6% legitimis 
ac ımmediatisDominis meis, agnofcam, 
disque debitum fidem. & obedientiam 
praßabo, fit me Deus adjuvet, per 
gelum Chriftum, Amen. 
6 ` Deficientibus iaſculis defcen- 
pee ех и Sie раўт 
perflitibus feminini fexus Marcbio- 
affi Mëtten out bis non er: 
until, propinquo gradu agnatio- 
nis & am Ser. tem El. ralem ejusque 
poßeros "attingentibur, quisquis in 
ie, ergeet: cp Јиссе- 
der, fummam. рәр, de qua inter 
5. am Reg. Мау. tem & Ser. tem 
E om El ralem. conveniet, im ipfa 
Ratificatione, quaque ibidem expri 


etur, , 


hohlen, nach einer beſondern Formel 
des Eydes, welche allhier folget, wegen 
des Tages aber, woran beſagter Eyd 
abzulegen, wird man ſich mit Ihro 
Koͤnigl. Majeſtaͤt oder Dero Geſandten 


і vergleichen, 


уу y Жа 
eus Eydes⸗Formul. K 
Juen, N. ſchwere, daß ich bey бе; 
gebenden Eroͤfnungs⸗ Falle, da die 
Zeitung und die völlige Herrſchaft 
über das Herzogthum Preuſſen, Ihro 
Koͤnigl. Majeſtaͤt und der Republik von 
Pohlen zukommen wird, nach Einhalt 
des Traktats, fo Ao. 1657. d. 19 Sept. 
zwiſchen Ihro Königl. Majeftär und 
Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. gemacht, den 
Durchl. König in Pohlen, deſſen Sue⸗ 
ceſſoren und die Republik, vor meine 
einzige, rechtmaͤßige und immediate 
Herren erkennen, und ihnen die ſchuldi⸗ 
ge Treue und Gehorſam leiſten will, ſo 
wahr mir Gott helfe durch Chriſtum, 
Amen. 

8. Bey Abgange der männlichen 
Erden aus gegenwaͤrtiger Churfüͤrſtl. 
Linie, foll derjenige, fo im Herzogthum 
Preuſſen zu der Zeit ſuccediren wird, 
denen lebenden Marggraͤfinnen und 
weiblichen Deſcendenten, oder bey be 
ren Ermangelung denen, fo Sr. Chur⸗ 
fuͤrſtl. Durchl. und Dero Nachkom⸗ 


men am naͤchſten verwandt, eine Geld⸗ 


Summe bezahlen, woruͤber man ſich in 

der Ratification zwiſchen Ihro Koͤnigl. 

Mojeftät und Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. 
2 vereini⸗ 


550 
тент. Donec autem exfoluta fuerit, 
eccupare ac poffdere. dictit Marchio- 
niffis, aut fupra didis proximis be- 
vedibus, licebit: Præfecturam Infter- 
burgenfem, cum omnibus eo ſpectan- 
tibus prediis & prafe&uris Camere, 
quas vocant. vulgo Camuter-ZEmbter, 
diclis, disque omnibus | omni ımeliori 
modo uti frui debebunt. Hac tamen 
lege, ut quicquid eæ fructibus dictæ 
Prefetlure percipient, illud in defal- 
cationem & extenuationem prefate 
fumme: Capitalis: imputeturg.. Qua 
her/oluta, tenebuntur. Шат Perfe&u. 
vam cedere legitimis Prufhe pofefo- 
vibus, nec ultra quid in Шаш pre- 
tendere, ` 4 any тув prin 


9. Sereniſſimus Elector, ejus- 
4и defcendentes maſculi, Barones, 
Nobiles, Civitates & Magiffratus, 
ас fubditos: omnes Pruſſiæ, cujuscun- 
que gradus ac conditionis fint, in 
avitis , Ae ien? Privilegiis, Sta- 
tutit, Juribus ac Libertatilus, buic 
conventioni non derogantibus, conſer- 
vabunt ac manutenebunt, nec quic- 
quam ap contrarium. attentalunt, aut 
58 innova- 


n 
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vereinigen wird, welche auch daſelbſt 
foll (pecificiret werden; (huc fpectat 
ex Pact. Bydgoft. wegen der Summe, 
fo nach Art. 8. des ewigen Bundes zu 
bezahlen, hat man ſich verglichen, daß 
denen daſelbſt ernannten und beſchriebe⸗ 
nen Erben, bey dem auch ausgedruckten 
Caſu eine Summe von 150000. Thlr. 
erleget werden foll) bis dieſelbe bezahlt, 
foll denen Marggraͤfinnen, oder vorbe⸗ 
meldten naͤchſten Erben vergoͤnnet feyn, 
einzunehmen und zu beſitzen, die Haupt⸗ 
mannſchaft Inſterburg, mit allen und 
jeden dahin gehoͤrigen Landguͤtern und 
insgemein genannten Cammer⸗Aemtern, 
deren ſie guf alle beliebige ӨРДЕ ge⸗ 
nieſſen mögen, doch mit der Bedin⸗ 
gung, daß was ſie aus den Intraden 
beſagter Hauptmannſchaft empfangen, 
ſolches von der Haupt⸗Summe, davon 
vorhin erwehnt, abgekuͤrzet werde, nach 


11 


deren gaͤnzlicher Erlegung fie gehalten 


ſeyn ſollen, dieſe Hauptmannſchaft den 
rechtmaͤßigen Beſitzern des Herzog⸗ 
thums Preuſſen abzutreten, und nichts 
mehr darauf zu praͤtendiren. 

9. Der Durchl. Churfürſt und 
feine männliche Deſcendenten, wollen 
UA oci Edle, Städte, Obrig⸗ 
keiten, und alle Preußiſche Unterthanen, 
von was vor Stand oder Condition 
die auch ſeyn, bey ihren alten und her⸗ 
gebrachten Privilegien, 

Rechten und Freyheiten, erhalten und 

ſchuͤtzen, und nichts dagegen vornehmen, 

oder Neuerung machen, oder leiden, 
$52 et daß 


12 ) 5» SO 


innovabunt, vel à güovis attentüri 
aut innovari putentur. ` lpfis quo- 
due jufitiam > juxta Jus Priſſiæ 
ufitatum & veceptum, cwteraque fla- 
ша 67: confetudines | ‚admiiftrari 
rurabunt; Si quis in inferioribur 
infantüs gravatum JB pratenderit, 
ad ſupremum Tribunal. Appellatzo- 
num à Serenitate Sus Electorali in 
Pruffa Ducali erigendum, provocare 
poterit, ibidemque. detenti modo jus 
шт pevfogui. Ultorior provocatio 
five Ordinnria free ехітабғатағіа, 
nut quocumque nomine veniat, nul. 
lum vicem locum. Prafes autem 
Aſſeſſores iſtius Appellationis 
t "Seremtate pr е 
ejusdemque defcendentibus Mafeulis 
conſtituentur ex Pruſſiæ Ducahs in- 
digems & terrigenis, iisque illi ju- 
ramentum pra bunt, тес fubditi 
las fuas; ad Regem Regnumque 
iPolonie ullo modo deferre poterunt, 
аш ab eig айтай. — Similiter Sus 
Regia Maj tas & Refpubl. Polonie 
promittunt саји devalutionis exiſten- 
aper Statuum Pruſſiæ 
ilegia, ont" Con- 
frein P uel теѓ 
Aeque a Тап, di Sech u$ e 
ſemper confervatisàs ,illosijue. in quies 
Ұа & tvanquilla poſſeſtione ebrum 
omnium manutenturar, nibilſue in 
— Sr innovaturas. 
HNIC горлар 21r Kilt 222 


6922 node im 


NA 


ДЕ meldten Preußiſchen Staͤnden 


55% 


daß es von andern geſchehe. Sie wol⸗ 
len ihnen auch die Gerechtigkeit, nach 
dem in Preuſſen gebrauchlichen und an⸗ 
genommenen Rechte, und uͤbrigen Or⸗ 
dnungen oder Gewohnheiten admini⸗ 
ſtriren laſſen: Und wo jemand in den 
Unter⸗Gerichten gravirt zu ſeyn vorge⸗ 
ben würde, foll ihm vergoͤnnet ſeyn, an 
das Ober⸗ Tribunal der Gaata, 
welches Se. Churfuͤrſtl. Durchl. im 
Herzogthum Preuſſen ott wird, 
ſeine Klage gelangen zu laſſen. und all⸗ 
da gehoͤriger maſſen Recht zu ſuchen. 
Eine weitere Provocation, fie heiſſe pro 
dinaire oder extraordinaire, oder wie 
ſie wolle, ſoll keine Statt finden. bod 
Praͤſident aber und die Beyſitzer 
Appellations⸗Gerichtes, follen von Er. 
Cburfürſtl. Durchl. und Ders maͤnn⸗ 
lichen Deſcendenten, aus denen im Her⸗ 
zogthum Preuſſen eingebohrnen Landes⸗ 
Kindern geſetzt werden, und follen Ih⸗ 
nen ſchweren; die Unterthanen aber 
ſollen auf keine Weiſe ihre Klagen vor 
den Koͤnig oder die Republik Pohlen 
bringen, oder von ihnen a angenommen 
werden. ee berſprechen 
уго Koͤnigl. Majeſtaͤt und die Repu⸗ 
gra ME Pohlen, daß ſie bey begebenden 
Devolutions⸗ Fall, vorbemeldte Frey⸗ 
heiten, Ordnungen, Gebrauche und 


e der Preußiſchen Stän⸗ 


de, ungekraͤnkt und еліме denen bes 
` 2 
dem immerfort erhalten, und = 
Zi а ruhigen und — 5 
er eßion 
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Yo. Loto Vafallagii priſim, 


Sereniſſimus Elector, eiusqgue Dejcen- 
dentes, perpetuo, ac inviolabili fede- 
re, Sereniſſimo Regi ас Regno Polo: 
uie coniungentur, per quod utrius- 
que partis flabiliatur in perpetuum 
Jecuritas; im eum qui fequitur mo- 
aum. / 
II. Sereniſſimus Elector, eius- 
que Defcendentes, fidam cum Serenis- 
Jimis Кер ит, Regnoque Polonie, & 
Magno Ducatu Lithuanie colent 
amicitiam & unionem, nunquam cum 
беге | шоғиш Regum vel Regni ho- 
Ји, aliquod: fedus, directe vel in- 
directe inibunt, in prœiudicium Regis 
€? Reibublice j tranfitum | boflibus , 
per ditiones fuas, portus. & -propu- 
gnacula, annonam quoque & com- 
meatüm ac qualecungue, fubfidi ge- 
Bus, ipf delegabunt, nee portus 
Boot vel munitionen ipfis quocunque 
modo vel titulo, in polſeſſionem tra- 
dent. 199 un ` 
M 7 tls 
iu, 20% epp, DHA. пош 
12. "Subfidia, que in бос præ- 
Jengi bello, Sevenitas Sua. Ele&oralis, 
бекет то Regi ac Reipullice Po- 
loniæ conferre tenebitur, illa in par- 
 ticulavi tra&atu, bac de re inito, 
еа Mein fun Li 
d conventio vigore рк г раё 
Қоташ ` CH 3 A "Quoties 
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ſeßion ſchuͤtzen, auch gar keine Neues 
rungen in ihnen allen vornehmen wollen. 
10. Anſtatt des vormahligen 
Lehn⸗Eydes, ſoll der Durchl. Churfuͤrſt 
und deſſen Deſeendenten, dem Durchl. 
Koͤnige und Koͤnigreiche Pohlen mit 
immerwaͤhrender und unzerbruͤchlicher 
Buͤndniß zugethan ſeyn, durch welche 
beyder Theile Sicherheit auf folgende 
Art feſtgeſetzet ſeyn foll. 

11. Der Durchl . Churfuͤrſt und 
Deſſen Deſcendenten wollen mit den 
Durchl. Polniſchen Koͤnigen und Ks ` 
nigreich, auch Groß⸗Herzogthum Lit⸗ 
thauen, eine getreue Freundſchaft und 
genaue Vereinigung unterhalten; zum 
Nachtheil gedachter Durchl. Koͤnige 
und Koͤnigreichs mit dererſelben Fein⸗ 
den weder directe noch indirecte einige 
Buͤndniß eingehen, und ihnen weder 
Durchzug durch Dero Lande, Veſtun⸗ 
gen oder See⸗Hafen, noch auch Pro⸗ 
viant, Zufuhr, oder einige andere Huͤlfe 
und Vorſchub geſtatten, auch ihnen 
endlich Dero See-Hafen und Veſtun⸗ 
gen auf keinerley Art und Weiſe, auch 
unter keinerley Titul und Nahmen in 
Poſſeßion geben und abtreten. 

12. Die Huͤlfe, welche im ge 
genwaͤrtigen Kriege der Durchl. Ehure 
fuͤrſt dem Durchl. Könige und Republik 
Pohlen zu leiſten ſchuldig ſeyn ſoll, iſt 
in einem deshalb geſchloſſenen beſon⸗ 
dern Traktat, ſo Kraft dieſes Pakti 
in allem gehalten werden foll, befchries 
ben und beſchraͤnket. So oft aber nach 

3 Endi⸗ 


14 sf 2 ж» | 
autem finito boc bello, novum ali: Endigung dieſes Krieges, ein neuer ges 


quod aliud. bellum contra Serenilfi- 
тит Regem ас Rempublicam | Polo- 
mie orietur, Sua Serenitas. Eledora- 
lis eiusque Deſcendentes | tenebuntur 
mille quingentor pedites, & quin- 
gentos equites, Sereniffimo | Regi ac 
Regno Poloniæ fubminißrare, quibus 
фойдиат ex Ducatu, Ру Ше Duca- 
lis, educti fuerint, Rex Regnumque 
Holonic, fuſtentationem | [ubniniflra- 
bunt; 

13. с а vero Sereniſſimus 
Rex, eiusque: Succeffores & Regnum 
Polonie, ас Magnus Ducatus. Li- 
thuanie, reciprocam cum. Serenitate 
Sue Electorali eiusque " fucce[foribus, 
ſervabunt amicitiam, ullum boffibus 
ipfius aditum: in S. & Aer tis Ele- 
&lorahıs terras concedere, fed potius 
defenfioni, conſervntioni ac [ecuritati 
Ducatus Pruſſiæ, omuibus. modis con- 
flere debebunt з præſertim fü buius 
tonventionis vel ſulſidi miſſi caufa, 
(de quo fupra) Sereniffimo Eleclori, 
eiusque fuccefJoribus ,  quisguam & 
quicunque fuerit, five in prafenti, 
five deinceps, bellum: indicere, aut 


Ducatui Pruſſiæ inferre voluerit, Se- auch 
reniſſimus Ren & Regnum Polonie, ` 


adeguato ipft ſulſidio, ſulwenire te. 
` ааш oldiudt mtis i өз 
; en Unten т 


"Ane 


i duis Сор Regiis p ES am 
Ag rom mr ue 


gen den Durchl. König und Republik 

ohlen entſtehen wird, ſollen der 

urchl. Churfuͤrſt und deſſen Deſcen⸗ 
denten gehalten ſeyn, 1500. Mann zu 
Fuß, und 500. zu Roß, dem Durchl. 
Koͤnige und der Republik zu ſtellen; 
denn dieſe, fo bald bie Ausführung der⸗ 
ſelben aus dem Herzogthum Preuſſen 
geſchehen, den Unterhalt und Verpfle⸗ 
gung reichen laſſen wollen. 


13. Im Gegentheil wollen auch 
der Durchl. Koͤnig, und Deſſen Nach⸗ 
folger, wie auch das Koͤnigreich Poh⸗ 
len und Groß: Herzogthum Litthauen, 
mit Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. und Ders 


Nachfolgern eine reciproque Freund⸗ 


ſchaft halten, Deroſelben Feinden nach 
Dero Landen keinen Zugang verſtatten, 
ſondern vielmehr der Beſchuͤtzung, Er⸗ 
haltung und Sicherheit des Herzog⸗ 
thums Preuſſen auf allerley Art und 
Weiſe vorſtehen. Inſonderheit wenn 
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Duealem quando opus: fuerit, iter. wenn es noͤthig, der Weg durch das 


patebit, fine maleficio tamen, noxa 
aut датто ullo imcolarum, ordinabit 
quoque Serenifimus Ele&lor, Eiusque 
Defcendentes, itinerum rationes, & 
quicquid inde ` dependet ; Idque ut 
eo rectius fieri poffit, mature adven- 
fus exercitus Polonici aut turma- 
rum, Sereniſſimo Eledori aut Poffe- 
vis eius, wel in abfentia eorum, iis 
quibus gubernatio Ducatus commiffa 
erit, à Sua Regia Maieſtate, vel à 
Regni Geet, vulgo Feldberren; 
indicandus екі; Ordimationi uutem 
praditle, exercitus Polonicus, euisque 
Duces, parere neceffe babebunt. Pa- 
үйек liberum erit Sue Ser. ti Ele- 
ctornli, eiusque Pofteris, Pruſſiæ Due 
cibus, éadem ratione & cautelis fu- 
pra memoratir, per Polomam ас 
Pruffam Regalem , copias. militares 


ducere. : 


r$. Navibus utriusque. partis 
propräis, fit liber сит omuimodá | fe- 
curitate præſtundũ, aditus atque tran- 
Jitus per portus, qui funt im alter- 
utrius. partis dominio, absque praiu- 
dicio commerciorum & fortalitiorum, 
& сит omnimoda eorundem ſecuri- 
tate, de qua inter partes deinceps 
conveniet. . Libera quoque erit utri- 
que parti, іп alterius. ditionibus, 

AUNa- 


Herzogthum Preuſſen offen fteben, doch 
ohne Frevel, Beleidigung und Schaden 
der Einwohner; Sr. Ehurfürftlichen 
Durchl. und Dero Nachkommen, ſol⸗ 
len auch die Marſch⸗Route, und was 
dazu gehoͤrig, reguliren; Und damit 
ſolches deſto füglicher geſchehen konne, 
ſoll die Ankunft des Polniſchen Heeres 
oder Trouppen, bey Zeiten Sr. Chur⸗ 
fuͤrſtl. Durchl. und Dero Nachkom⸗ 
men, oder in Dero Abweſenheit, 
denen, welchen das Gouvernement des 
Herzogthums anvertrauet, von Ihro 
Koͤnigl. Majeftät, oder dem Neichs⸗ 
General, insgemein Feldherrn, onge 
zeiget werden. Vorbeſagter Reguli⸗ 
rung aber, foll die Polniſche Armee und 
dero Führer, zu pariren ſchuldig feyit, 
Gleichergeſtalt ſoll es auch Sr. Chur⸗ 
fuͤrſtl. Durchl. und Dero Nachkom⸗ 
men, denen Herzogen in Preuſſen frey 
ſtehen, auf eben ſolche Art, und unter 
denen vorbemeldeten Bedingungen, ihre 
DVoͤlker durch Pohlen und das Königl. 
Preuſſen zu fuͤhren. ў 
15. Denen beyderſeitigen Schif⸗ 
fen, fell der Zu- und Durchgang durch 
die Hafen, ſo in eines Theils Herrſchaft 
ſind, frey und mit aller Sicherhet zu⸗ 
gelaſſen werden, doch ohne Nachtheil 
der Commercien und Veſtungen, und 
mit derer gänzlichen Securitaͤt, wor⸗ 
über fic) Берде Theile hiernaͤcht verglei⸗ 
chen werden. Es ſoll auch beyden Theis 
len frey ſtehen, іл des andern Gebiete, 
P orn, 
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тола, Commeatus, ge ominis (үне 
ай bellici сойтпа; Utraque pars, 
іп alterius partis. Terris, militem 
conducere poterit, Шат tamen eo no- 
тіле amicà prius. compellabit, atque 
defuper inter utrumgue. partem, de 
modo, conveniet, prout. Jëderit atque 
amicitie ac temporum vatio expoffu- 
Lin, & boc femper obfervabitur, ne 
ullum partibus incommodum, aut Ju, 
itis damnum offeratur. 


16. Exercitium Religionis Са 
tholice: Romane, prout. ante бос bel. 
lum ` Sóecicum, juxta. antiqua & үг- 
tentia pacta, in Pruffa бага! vi» 

. guit, aut cipere. debuit yt confervabi- 
fur aut reſtituetur. Libera erit 
eum profiteri volentibus, тес ullus 
Leg ex Ducalibus Jubditis, jam 
vam profitentibus, aut inpoflerum pros 
po eam ob rem interpellabitur ; 

acella itidem & "Oratoria, ас bona 
oinnia Ecclefrafica ipfis appertinentia 
ubivis tam in confinibus, quam alibi 
integra, tuta & conceffa. ilis erunt, 
in usdemique‘ liberum ех doctrina, 
infitutisque Catbolicis: Romanis. ex- 
vcitium babebunt; Nemo eo nomi- 
je turbabitur, premeturve, nemo Re- 

ligionis "Catbohee caufa, ullam vim, 
Ее , contumeliam , moleſtiamve 
perferet, & quicunque. 606 aliqua. in. 

E 

wuer 
dë 


er Ca- 


& :ройотез, ait qui 
2v zbolicis 


cerit fevere punietur. Ad 


Korn, Proviant und allerhand Kriegs⸗ 
Rüſtungen einzukaufen; imgleichen 
mögen beyde Theile in des andern 
Ländern Volk werben, doch dar⸗ 
um erſt freundliche Anſuchung thun, 
und uͤberdem ſollen берде Theile wegen 
der Manier ſich vergleichen, wie es die 
Beſchaffenheit der Buͤndniſſe, Freund⸗ 
ſchaft und Zeiten erfordert wird, und 
dieſes ſoll allezeit in acht genommen 
werden, damit beyden Theilen keine 
Ungelegenheit, oder den Unterthanen 
Schade, verurſachet werde. 
тб. Die Uebung der Catholi⸗ 
ſchen Religion, ſoll in dem Stande, 
darinn ſie vor dem Schwediſchen Krie⸗ 
ge, nach den alten und neuen Pakten, 
im Herzogthum Preuſſen geweſen, oder 
ſeyn ſollen, erhalten, oder wieder geſetzet 
werden. Denen, die ſich dazu beken⸗ 
nen wollen, ſoll es erlaubt ſeyn, und 
ſoll niemahls einer von den Herzoglichen 
Unterthanen, die entweder ſchon ſich 
dazu bekennen, oder es kuͤnftig thun 
werden, Verhinderung finden, oder 


deswegen zu Rede geſtellet werden; die 


Kapellen, Behthaͤuſer und alle ihnen 
zugehörige geiſtliche Guͤter, es Та) wo 
es wolle, auf der Grenze oder anderswo, 
follen ihnen unbeſchaͤdigt, fiber und 
zugelaffen (суп, um darinnen die freye 
Religions⸗Ulebung, nach der Catholi⸗ 
ſchen Lehr und Gewohnheit, zu halten. 
Niemand foll Darüber turbiret oder gez 
risp e atholiſchen 
gion wegen einiger Gew 
nun Р 4 TN 
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tholicis idonei fuerint, liber aditus 
erit, Quicunque etiam in Ducatu, 
Catholic? Barones, Mobiles, Civita- 
tes, jura Patronatus legitimis ас- 
quifiverit. modis, in locis. ubi Jura 
Ша ipfis competunt, isdem uti ac 
frui absque. impedimento atque con- 
tradichione poterunt. Si vero alii 
Compatroni non Romane. Religioni 
аай fuerint , inibi. atque lis de 
diclo jure atque eius exercitio oria- 
tur, à Commif[ariis, à Serenitate Sua 
Electorali, ex utraque ` Religione, 
pari numero conflituendis, compone- 
tur vel decidetur, juxta prefcriptum 
Juris Canonici. Templum диодие Re- 
giomontanum, cum ſuo cemeterio, & 
locis. ad id pertinentibus “аса. funda- 
tione, aliisque Furibus receptis, in 
eo flatu, quo ате boc bellum fue- 
runt, aut elle debuerunt, conſer va. 
bitur.  Perfon@ Eeclefiafic@ iis im- 
munitatibus & foro inpoflerum gau- 
debunt, quibus ba&tenus gaviſæ Junt, 
aut gaudere debuerunt , | juxta раба 
priora Jurisdictio |рітпиайт Re- 
verendiffrmi, & Excellentiſſimi Dox 
mini Epifcopi W'armienfis, juxta. pas 
a, intacia & integra conſervabitur, 
in Parochum & omnet alias Eccle- 
ſiaſticas perfonas, Catbolice Religioni 
addittas.: Omnibus denique Juribus, 
prarogativis, ac libertatibus fruen- 
tur, que tam in antiquis, quam re- 
erba Padlis & Fe a соп- 


tenta funt, qug bie т bac. folum 
wd materia, 


17 


Unbilligkeit, Schmach und Moleſtien 
beleget, und wer ihnen einiges Unrecht 
anthun wird, ernſtlich geſtraft werden. 
Zu den Chargen und Ehren, ſoll auch 
denen, die von den Catholiſchen dazu 
tuͤchtig, der Zugang offen ſtehen, was 
auch vor Catholiſche Baronen, Edle 
und Staͤdte im Herzogthum, die Jura 
Patronatus auf rechtmäßige Art ere 
worben haben, ſollen an den Orten, wo 
ihnen ſolche Jura zukommen, derſelben 
ohne Hinderniß und Contradiction ge⸗ 
nieſſen. Solten aber Compatronen 
ſeyn, die nicht der Roͤmiſchen Religion 
zugethan, und ſich ein Streit wegen 
beſagten Rechts, und deſſen Gebrauch, 
erheben; ſo ſoll er von den Commiſſa⸗ 
rien, die Se. Churfuͤrſtl. Durchl. in 
gleicher Anzahl aus beyden Religionen 
verordnen wird, beygelegt, und nach 
dem Jure Canonico entſchieden wer⸗ 
den. Auch ſoll die Kirche zu Koͤnigs⸗ 
berg ſammt ihrem Kirchhofe und dazu 
gehoͤrigen Orten, und der Fundation, 
wie auch andern hergebrachten Gerecht⸗ 
ſamen, in dem Stande, wie es vor dem 
Kriege geweſen, oder ſeyn ſollen, cone 
ſerbiret werden. Die geiſtliche Perſo⸗ 
nen ſollen inskuͤnftige der Immunitäaten 
und des Fori ſich zu erfreuen haben, als 
fie bishero gethan, oder nach den vori⸗ 
gen Pakten thun ſollen. Die geiſtliche 
Jurisdiction ſoll dem (Tit.) Herrn 
Biſchof von Ermland, nach den Pakten, 
unangefochten gelaſſen werden, über den 
Pfarrherrn und alle andere geiſtliche 
а 6 i Perſo⸗ 


18 


materia, denuo. confirmantur, ac pro 
Jpecifiee expreſſis & declaratis ba- 
bentur. ` Calendarium huctenus of. 
fatum & veceptum pariter retinebi- 
zur. Similiter. Seremiffnus Rex 
Polonie & Refpublica, pro fe & Suc- 
tefforibus ſuis "promittunt; quod in 
гаји devolutionis, nibil im praiudi- 
сінт tam Auguſtamo- Lutberaueg, 
quam Auguflono-Reformate Religio- 
nis innovalunt aut attentabunt. 


17. Сотдексіа inter Regni 
Polonie, Magni Ducatus. Lithuania 
Ze Ducatus Prufpe incolas, libera 
етип? ac fecura; Circa controverfias 
vero quascunque ratione commercii, 
Er ominum inde dependentium ve] eo 
Jpe&lantium, aut quæ ad ilud quo. 
cunque modo referri poffunt, commis- 
En inſtituetur ad inſtantiam partis 
poſcentit, & omnia per Coni miſſur ios 
ex utraque parte ad inſtantiam five 
jue Regie Mojeßatis five S. & Ser. 
tis Ele&oralis, pari numero, intra 

tium duorum nienſium nominan- 
dor, amicabiliter componentur, in 
Dominiis vero utriusque partis, nulla 
nova teſoniorum opera, tam ЖАР 
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Perſonen, fo der Catholiſchen Religion 
zugethan. Endlich ſollen ſie alle Rechte, 
Vorzuͤge und Freyheiten genieſſen, die 
ſo wohl in den alten als neuen Pakten 
und Fundationen enthalten, welche allein 
hier in dieſer Materie von neuen beſtaͤ⸗ 
tiget worden, und vor in fpecie ausge⸗ 
druͤckt und angeführt zu halten find; 
Gleichfalls ſoll der bisher gebräuchliche 
und eingefuͤhrte Calender behalten wer⸗ 
den. Dahingegen verſpricht auch der 
Durchl. Koͤnig und die Republik Poh⸗ 
len in ihren und ihrer Nachfolger Nah⸗ 
men, daß Sie, im Falle der Devolu⸗ 
tion, zum Praͤjudiz fo wohl der Aug⸗ 
ſpurg⸗Lutheriſchen, als der Augſpurg⸗ 
Reformirten Religion keine Neuerun⸗ 
gen zu machen, oder andern zu machen 
verſtatten wollen. 
17. Die Commercien zwiſchen 
den Einwohnern des Koͤnigreichs Poh⸗ 
len, Groß⸗Herzogthums Litthauen und 
Herzogthums Preuſſen, ſollen frey und 
fiber feyn. In denen Streitigkeiten 
aber, von was vor Art ſie auch ſeyn, 
und ſich wegen der Commercien und 
und aller dahin ichtens gehörigen Din⸗ 
gen ereignen moͤchten, ſoll eine Commiſ⸗ 
ſion auf Anſuchung des verlangenden 


Theils angeſtellet, und alles durch 


der Guͤte beygelegt werden. 


Commiſſarien, ſo in gleicher Anzahl von 
beyden Seiten, auf Begehren Ihro 
Koͤnigl. Majeſtaͤt oder Sr. Churfuͤrſtl. 
Durchl. zu Brandenburg, innerhalb 
zweyer Monden zu benennen ſind, in 
In den 
beyder⸗ 
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Aria quam maritima, quæ ante hoc 
bellum non fuerunt, in gravamen 
cuiuslibet. partium imiponentur; quod 
fi aliqua, à ve communi de novo im- 
ponenda aut angenda videbuntur, id 
partum | confenfu Zeg. ` 


18. Si fuper limitibus inter 
utramque partem, aut. fubditos. utri- 
usque partis; ratione videlicet limi- 
tum, aut etiam inter A am Reg. 
am Maj. tem ас Succeflores | Reges, 
Regnumgue Polonie ac Magnum Dur 
catum Lithuania ji & Sereuitatem 
Suam Electoralem, eiusque. Succeffo: 
ves, circa obfervationem & executio- 
nem federis, ac præſentis conventio- 
nis, aliave quavis de caufa, aliqua 
dubitatio nut controverfia exoriatur, 
per Commi[farios ad inflantiam tam 
Sacre Regie Maicflatis quam. баска 
Serenitatis Electoralis, intra bimeſtre 
fpatium, ab utraque parte equali nu- 
mero nominandos, quique fi opus eff, 
in rem præſentem venzent, amice com- 
ponatur ac definiatur. 


19. De pretio, valore, ac afi- 
matione monete, liberoque eiusdem 
curfu, per utriusque ditiones, quoties 
opus fuerit, атса ек comvenien- 
dum erit. 

20. Ad interceſſionem Serenis- 
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beyderfeits Gebieten aber ſollen Feine 
neue Belaſtungen von Zoͤllen, es ſey zu 
Lande, als zur See, die vor dieſem Krie⸗ 
ge nicht geweſen, zur Beſchwerung des 
andern Theils, gemacht; Solten aber 
einige des gemeinen Nutzens wegen, von 
neuen anzulegen, oder zu erhoͤhern ſchei⸗ 
nen, ſoll ſolches mit Conſens beyder 
Theile verrichtet werden. 

18. Im Fall auch wegen der 
Grenzen zwiſchen beyden Theilen, oder 
Dero Unterthanen, nemlich wegen der 
Grenzen, oder auch zwiſchen Ihro Ros 
niglichen Majeftat und Dero Succeſſo⸗ 
ren, die Koͤnige in Pohlen und Groß⸗ 
Herzogen in Litthauen, und Sr. Chur⸗ 
fuͤrſtlichen Durchl. und Dero Gre 
ceſſoren, wegen der Feſthaltung und 
Vollenziehung des Buͤndniſſes und ge⸗ 
genwaͤrtiger Bedingung, oder um einer 
jeden andern Urſache willen, ein Zwei⸗ 
fel oder Streit entſtuͤnde, fo foll derſelbe 
durch Commiſſarien, die auf Anhalten 
fo wohl, Ihro Koͤnigl. Mapeſtaͤt, als 
Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. innerhalb zwey 
Monden von beyden Theilen in gleicher 
Anzahl zu denominiren, die auch, wenn 
es noͤthig, die ſtreitige Sache ſelbſt in 
Augenſchein nehmen ſollen, in der Guͤte 
beygelegt und entſchieden werden. 

19. Was den Werth, Geltung 
und Aufſatz der Muͤnzen und deren 
freyen Lauf durch beyderſeitiges Ge⸗ 
biete betrift, darüber will man fid) auch 
in der Guͤte vergleichen. \ 
20, Auf Interceßion des Durchl. 

C 2 oͤnigs 
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Jimi e Potentiſimi Hungaris & 
Bohemie Regis, per præmemorntum 
Dominum  Ablegatum fuum, inter- 
pofitum, nec non Seremiffmo Electo- 
ye Brandenburgico, pro plenaria re- 
flitutione & omnimoda fecuritate.Co- 
guati Principis, maiorem: in modum 
infante, Sevemiffimi Regis Polonie 
Plenipotentiarii, perfpetlam & ex- 
ploratum babentes S. e В.е M. tir 
cum erga ceteros omnes, & obfequi- 
um redeuntes, tum ſſpecialiter erga 
Ilufrifimum ` Principem, Dominum 
Bogislaum Radziwil, Ducem. Birza- 
rum, Dubincorum, Slucie & Kopylie, 
Sacri Romani Imperii Principem, non 
uno documento literario tefßatam beni- 
gnitutem, ammuerunt & conſenſerunt 
ut prefatus Princeps, tanquüm is, 
qui de fatto cum debita [ubmiffione ad 
priffinam obedientiam, fidem && obfe- 
uium, una cum ſuir onmibus jam re- 
dierit; & отті vum бой ия commer- 
cio renunciaverit, atque inpoflerum 
бегей тшо Regi ас Reipublice, ob[e- 
quium [uum fidele voverit, non modo 
generalis. Amniſtiæ beneficio frui & 
gaudere poffft ; Sed etiam ſpeciali pre- 
Jugi transadhionis vigore, in Duca- 
tuum fuorum putrimonia, omnia bona 
ab Jura ipfi legitime competentia,in for. 


ша pleniffima, una cum fuisvefitutusae ` 


reflituendus intelligatur, neque rutione 
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Königs in Böhmen und Ungarn, wie 
auch des Durchl. Churfuͤrſten zu Bran⸗ 
denburg, haben des Durchl. Koͤnigs 
in Pohlen Plenipotentiarii eingewilli⸗ 
get, daß der Herzog Bogislaus Nad⸗ 
ziwil, nicht nur der generalen Amneſtie 
genieſſen und theilhaftig (оу, ſondern 
auch durch die fpeciale, Kraft gegen⸗ 
waͤrtigen Vergleichs, in ſeine Herzog⸗ 
liche Erb⸗Guͤter und alle Güter und 
Gerechtigkeiten, ſo ihm von rechtswegen 
zukommen, nichts ausgenommen, wie⸗ 
der eingeſetzt ſeyn und werden, auch 
ihme oder den Seinigen von niemanden 
einige Verdrießlichkeit, wegen deſſen, 
was im Kriege vorgefallen, verurſacht 
werden, ſondern alles in einer treuen 
Amneſtie, auch in Kraft dieſes Fries 
dens, vergraben ſeyn ſoll, doch mit Vor⸗ 
behaltung der buͤrgerlichen Anfoderun⸗ 
gen und Schulden, welche nichts deſto⸗ 
weniger zu bezahlen ſind. 


. 


iniurinrum, damnorum, ас hoſtilitea. 


tum, que in boc bello vel per ipfum, 
pel per eius milites aut, Minijtros ассі- 
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derunt, per тіпті jurit aut fatti quis. 
Juain negotium aut той ат, ФР aut 
partes ipfius fequentibus facéffeve рот,” 
Rd omnia fideli ЯттИйа & prateri- 
torum oblivione ,' ити! guoque: pavifüs 
ehtiomis uigore, fepulta t ceufeantur3 
Snlvis nominibus & debitis Cioilibus; 
que nibilominus perfolvenda erunt. > 
21, Fedus boc, & "omnia in 

hoc Inſtrumento contenti, fantle fer- 
тивит ігі; utraque pars > Suramentà 
promittety & in prafonti quidem Sek 
renifimus Rex. Polonie! ac Senatores 
eidem | affidentes banc: conventionem 
Jolenniter ratibabebunt ас S'uramento 
firmabunt, promittentque in proximis 
Comitiis, aut proximo conventu, Co- 
mitiorüm poteſtatem 'habente ; omnia 
que bis conclufa funt, vatibabitum 
"rio Similiter Serenitas Aug Ele&to- 
каї, Шат pari modo тағ сай ac 
juramento: firmabit ; | dtque. boc fa- 
dus perpetuum. quotiescumque novus 
Rex Polonie electus fuerit, aut Dux 
Pruſſiæ in Ducatu fucce[erit, ab utra- 
que parte renovabitur, confirmalatur- 
que Shuramento de fuper preflito, per 
Deputatos in animam, Principalium 
Jurantes. Et fi pars alterutra. buic 
conuentioni & jeder? contravenerit, 
Ж decenter admonita; fatisfacere ne- 


glexerit, pars laſu monere tenebitur 


duediatoret , ac Sereniflimos „Керез 


e Status, іп Articulo fequenti ve. 


— 


muinatos, & eorum curam: adbibere 
procuranda ſatinfactioni, & S. 
qud D lieu. 
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2r Daß dieſes Buͤndniß, und 
was in dieſem Inſtrument enthalten, 
heiliglich gehalten werden ſolle, ſoll 
jedes Theil, mittelſt Juraments ver⸗ 
ſprechen, und zwar jetzo alfo: daß der 
Durchl. Koͤnig von Pohlen, und die 
bey demſelben gegenwaͤrtige Senatoren, 
dieſe Convention ſolenniter ratificiren, 
und mit ihrem Eyde bekraͤftigen, dane⸗ 
ben auch verheiſſen, daß auf dem naͤch⸗ 
ſten Reichstage, oder andrer die Kraft 
eines Reichstages haben, der Verſamm⸗ 
lung, alles was hierinnen beſchloſſen, 
ratificiret werden ſoll; Imgleichen 
wollen auch Se. Churfuͤrſtl. Durchl. 
dieſe Convention und Verabhandlung 
ratificiren und mit ihrem Jurament bez 
kraͤttigen; Und fell dieſes immerwäh⸗ 
rende Foͤdus, fo oft ein neuer Koͤnig in 
Pohlen erwaͤhlt ſey, oder ein neuer Her⸗ 
zog von Preuſſen folgen wird, von bey⸗ 
den Theilen renovirt, und mittelſt ind 
durch gewiſſe Deputirten in die Se 
ihrer Principalen zu leiſtenden Jura⸗ 
ments beſtaͤrkt werden. Wann auch 
der eine oder andere Theil dieſer Kon⸗ 
vention und Buͤndniß entgegen handeln, 
auch auf geziemende Anmahnung keine 

ME Satis⸗ 
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biliende concordiæ rationi, utraque 
pars fedulo inſiſtet, ut отта amica- 
biliter, equis. modis componantur. 


22. Pro ſecuritate & borum 
pa&lorum firmitudine fidem. fuam quo- 
que ut interponant, Sereniffimi, & 
Potentiſſimi Reges, Hungarie & Ho- 
bemie: Item Dame & Norvegie- 

ue; Denique præßpotentes Federati 
duisi ordines rogaluntur, ut iniu- 
viam gut vim contra banc conven- 
tionem paſſo, omm meliori modo con. 
folant, utque debita ii fatisfattio 
procuretur, 


Clauſula. 


onfeda autem funt à fupra nomi- 
“рай Dominis Plenipotentiariit, 
Juius pacificatiostis 787 federis, duo 
eiusdem: tenoris exemplaria, à Sacra 
Regia Maieflüte Polonie & Senato- 
vibus eidem. aſſilintilus; Atque à 
Sua Serenitate Eleclorali Branden- 
e burgenfe, | 


Sr. Churfuͤrſtl. Durchl. zu * 
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Satisfaktion geben wuͤrde, ſo ſoll der 
beleidigte Theil die Mediatoren, und 
die in folgenden Artikuln zu benennende 
Durchlauchtige Könige und Staaten 
desfalls benachrichtigen, und ihrer ſorg⸗ 
faͤltigen Bemuͤhung, zu Erlangung der 
Satisfaktion, ſich bedienen; auch bey⸗ 
de Theile an dieſer, zu fernerer Fort⸗ 
ſetzung der Vereinigung gereichenden 
Manier, allezeit fleißig halten und blei⸗ 
ben; damit alles freundlich und auf 
billigmaͤßige Art abgethan und beyge⸗ 
leget werden moͤge. í 

22. Es follem aber auch die 
Durchlauchtige Koͤnige in Ungarn und 
Boͤheimb, auch in Daͤnnemark und 
Norwegen, ſodann die Hochmoͤgenden 
Herren Staaten der vereinigten Nie⸗ 
derlande, gehoͤrig erſuchet werden, zu 
dieſer Pakten Sicherheit und Feſthal⸗ 
tung, ihren Glauben und Guarantie zu 
interponiren, auf daß ſie demjenigen, 
welchem gegen dieſe Convention Unrecht 
und Gewalt geſchehen moͤchte, aufs beſte 
beyſtehen, und gebührende Gatisfaktion ` 
perſchaffen mögen, 


Schluß. 


Cem übrigen find von obbemeldeten 
کہ‎ Herren Plenipotentiarien zwey 
Exemplare eines Einhalts verfertiget, 
welche von Ihro Koͤnigl. Majeftät in 
Pohlen, und denen ſich bey Ihr auf⸗ 
haltenden Senatoren, wie auch von 


urg 


E 


kürgenfi, intra. fex | feptimanas , ab 
infra fcripto. die, ratificanda & ju- 
rameuto firmanda, atque utrinque 
permutanda; quorum unum | Sacre 
Regie Maieſtatis Dominis Plempoten- 
tiariis exbibitum: Alterum vero Sa- 
cre Serenitatis Ele&oralis Dominis 
Plenipotentiarüs traditum ; utrumque 
autem in majorem fidem, maiusque ro- 
bur, à fape di&is Dominis Plenipoten- 
diavüs utriusque partis, propriarum 
manuum Jubjeriptione , figillorumque 
appofitione munitum & .yoboratum е, 
Ada bec funt Welavie Prujforum, die 
decimo nono, menſis Septembris, Anno 
falutis bumanæ millehmo.fexcentgfimo 


quinquagefimo feptimo...) > 


Venceslaus de Les. 
ne, Ep. pus Var - 
mien. S. R. M. 
Polonis & Sve - 
"i Plenipoten- 
tiarius. пу 


vinus Gofiewski , 
ſupremus The- 
ſaur. & Campi - 
ductor M. D. L. 
S. R. M. tis Polo- 


mie 


Plenipotentia- 
nus. 


nim * э? 


590. 
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burg, innerhalb ſechs Wochen, von 
untergeſchriebenen Tage an zu rechnen, 

ratificirt, mit einem Eyde bekräftigt, 

und beyderfeits ausgewechſelt werden 

(Шеп; deren eines den Gevollmaͤchtig⸗ 

ten Ihro Konigl. Majeftät, das andere 

denen Gevollmaͤchtigten Sr. Churfuͤrſtl. 

Durchl. uͤberliefert, Верде aber zu deſto 

groͤſſerer Glaubenswuͤrdigkeit und Bes 

kräftigung von oftgedachten Herren 

Plenipotentiarien beyder Theile, mit 

ihrer eigenhaͤndigen Unterſchrift und An⸗ 
haͤngung ihrer Siegel befeſtiget und 

verſichert ſind. Geſchehen zu Wehlau 

in Preuſſen den 19. Sept. A. 1657. 


ў 


Vincencius Соқ F. de Lis, Se. Otto liber Baro Laurentius Сый. 
reniſſimi Hun- à Schwerin, Ple- ſtopborutSommits, 
garig &  Bohe- Т 
Regis ad 
tractatum iſtum 
pacis ablegatus, 
nig & тесі pro Mediatione, 


nipotentiarius Plenipotentiarius 
Eledtoralis, Rlectoralis, 


1 
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Ratihabitioni poft-Bromber- Folgendes iſt annoch der zu 
gx Ditz i(thec a Rege Jo. Bidgosc geſchehenen Ratihabi⸗ 


anne Cafimiro adjicie- tion vom Könige Joanne Ca⸗ 
bantur. ſimiro hinzugefuͤget 
| а worden. 
CONVENTION CONVENIION 
; ſuper | i wegen 
Lauenburgo & Ву- gauenburg und Dito 
ТОУ IER vk ` unb 


civitate Elbingenfi. der Stadt Elbing. 


Е; quoniam nonnulls ad nos in 11° weil bey Unterhandlung wegen 
AInegotio coniunctionis armorum, KT Beytritts der Waffen, und andrer 
Ё? alus тел а funt, atque fuper us. Vorpuͤrfe, verſchiedenes aus der Acht 
ſequenti ratione inter nos & Serenis- gelaſſen worden, daher wir für. gut ber 
тит ` Principem Elecforem fupra funden, aus nachſtehenden Urſachen, 
nominatum conventum ef} modo infra zwiſchen Uns und obbeſagten Durchl. 
ſcripto, са ſecundum conventionem Churfuͤrſten, ſolches in bald folgenden 
initam addimus, illaque eandem vim Ausdrücken abzureden, und laut Ans 
atque vigorem cum Juperioribus ar- halt der Convention, hinzu zufuͤgen, auch 
ticulis ex Senatusconfulto babere vo- nicht weniger Unſere Willensmeinung 
lumus, atque biſce tribuimus, Folli- dahin gehet, daß dieſe Punkte, mit vor⸗ 
cemurque eadem fide jurata in proxi- ſtehenden, aus allgemeinen Schluß des 
mus comitiis omnia, qua fuperioribus Senats genehmigten Artikeln, von 
articulis continentur , & que bie gleichem Nachdruck und Kraft ſeyn 
ſeſuuntur, omnium Ordinum conſenſu ſollen: (о, wie Wir ihnen hiemit gleis 
confirmatum & vatibabitum iri. Igi- chen Nachdruck und Kraft 5 
ab zur 1 au 


іг 
Ber rar 


zur probe: perpendentes tum pericula, 
que Sud Serenitati Ele&. terrisque 
ipfius per ipfam fepavationerà à par- 
tibus Svecicis imminent, tum quanti 
interfit noſtra atque Reip. wieinum 
nobis Hrintci pemi jiiſtis deuinoire mo. 
dis, tum inprimiu gquuntin, quamque 
utilia nobis, Regnoque Polonia per 
батат & actunlem armorum no- 
bifcum coniunctionem præſiare Sua 
Serenitas Elect. deinceps poffit officia 
ғаш belli quam pacis tempore. 


Ad demonſtramdum келін ді 

larem propenſionem noftram. Regni- 
p nofiri erga Suam Seren. Electo- 
ralem, ejusque : Domum ` inclytam, 
Sue Serenitati Eleclorali ejusdemgtie 
pofteris  na[culis: em | legitimo toro 
eiusdem: defcendentibus ^ pariter ex 
SCto & confenfu Dan. Confiliario- 
rum tam ſpiritualium, quam fecula- 
rium Regni nofiri, duas præfecturas 
Leoburgenſem, & Bytovienſem cum 
omnibus & frngulis eorum | fubditis, 
va[aliis, fru&ibus, libertatibus, emi- 
nentiis, cenfibus, proventibus, air 


25 


auch gnaͤdigſt gemeinet find, daß, gleich 
den surhergeheuden St d dem 
nächſten Reichstage beſchworen, und mit 
Bewilligung geſammter Reichsſtände, 
Fonfirmiret und ratihabiret werden ſol⸗ 
len. Als haben Wir in Erwägung der 
Gefahr, welche Sr. Churfüͤrſtl Durchl. 
wegen Abtritt von dem Schwediſchen 
Buͤndniſſe, erwachſen moͤchte, fo wohl, 
als in Betracht, daß es Ulns obliege, 
durch gerechte Mittel und Wege den 
Uns und der Republik nahen Nachbar 
von den Graͤnzen abzuhalten; imglei⸗ 
chen, daß es Uns und dem Königreich 
Pohlen hoͤchſt erſprießlich ſeyn würde, 
Unſere und des Durchl. Chufuͤrſten 
Krieges⸗Macht aufs genaueſte zu Get: 
einigen, maſſen Tiere in Kriegs⸗ und 
Friedens⸗Zeiten ein vieles zu dieſem End» 
zweg mit beytragen würde koͤnnen, fol» 
gende Convention verabredet und ge⸗ 


Um Unſere und Unſers Koͤnigreichs 
gegen Se. Churfürſtl. Durchl., Dero 
auſe und geſammten männlichen, aus 
Achter Ehe abſt ammenden Nachkommen, 
hegende beſondere Propenſion zu Tage 
zu legen, verleihen und treten Wir, aus 
Schluß des Senats und mit Beyſtim⸗ 
mung der Herren Näthe Unſers Königs 
reichs, ſo geiſt⸗ als weltlichen Standes, 
er Churfürftl, Durchl. die beyden 
rrſchaften Lauenburg und Buͤtow, 
nebſt allen und jeden darinn befindlichen 
Unterthanen, Vaſallen, Nutzungen, 
Freyheiten, Vorrechten, Gefaͤllen, Ein⸗ 
D fünften, 


c 
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Gd pertineritiis M "tenendas, 
babendas, fruendi, '"uténdas, & for. 
‚fidendis in perpetuum jure feudi, pro 
vobis € [uccejloribus moftris ed 
Poloiiie,. deditus, ton "dod e ^ac > 
lum de eis ët Arcibu Орій 
Bytom, e Lawenbuy, 2. inbeſtivi- 
mus, & tenor preſentium damnis 
concedimus & imoefimus, ОЙ- 
ciürios! ортол & ine fas jis 
cungue ibiden атор . e "pube 
sediombüs, — quibus а дорт 
€ Reipub. of fuerunt, boc 2/0 
ex[olventes. Priererea de ampliori 
grátia ac benevolentia тоға Sereni- 
arem ёю, ас illius. ‚beeredes ab ommi 
uramiento, nec non eris . eK. 

АНОРА" ren pi" Nobis e? po: 
[^s ped ation diBarum artium 
Ce praftandis Ат ій, 

„ fuciimus, prout: olim à Di 

ы Zë, ba 155 d 
ugoe "ZE" Lower‘ eur. 
Pollicemur тегей 
poem тора" E 
Principem ge eius ded 1 In pr edit 
pre тер earılm Los 
2%; nobis now a 
Gei " Tujebitar Jtem. "Si 


jor. prs 1 0 ; 
pod Eye Н pes Ge gz? 

fuos mittere, qui boc. Ko 
jur. es 


Ce 1 Seng 
en 


Gi 


а: 


„mern befe 
` annebft für Uns und Unſere Nachfol⸗ 
„ ger, beſagten Durchl. Churfürſten und 
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kuͤnften, Rechten und Pertinenzien ab, 
dergeſtalt und alſo, daß Sie ſolche von 
Uns und Unſern Durchl. Nachfolgern, 
ben. Königen. von Pohlen, in ewigen 
Zeiten als ein Reichs⸗Lehn haben, ge⸗ 
nieſſen, nutzen und бейбеп ſollen, fo wie 
Wir fie Ihnen Kraft dieſes leihen und 
geben, wie nicht weniger Sie mit den 
Schloͤſſern und Städten Buͤtow und 
Lauenburg belehnen, und laut Inhalt 
gegenwaͤrtiger. Briefe Sie damit beleh⸗ 
hen, und ſelbige Ihnen zum Eigenthum 
uͤbetlaſſen. Dem zu folge, ſprechen 
Wir Unſre Beamte und geſammte пе 
wohner des Eydes und der Ulnterthaͤ⸗ 
nigkeit, womit ſie Uns und der Republik 
bisher verpflichtet geweſen, hiemit frey 
und loß. Erlaſſen auch aus beſondrer 
Gnade und Gewogenheit Sr. Chur⸗ 
fuͤrſtl. Durchl пер Ihren Erben, die 
Leiſtung des Eydes, wie nicht weniger 
BR филе а ZP die Sie Uns 
nſern Nachfolgern, in 

е Web de e qn Se 
te leiſten und entrichten haͤtten muͤſſen. 
Wir ſprechen Sie von dem allen frey, 
Auf eben den Fuß, wie genannte bebe 
Herrſchaften Buͤtow und Lauenburg 
ehedem vor ios Depegen in Pom⸗ 
n worden. Und geloben 


Dien Erben im Beſitz obbenannter 
Schloͤſſer und ihren Pertinentien, nach 
moͤglichſten Kraͤften zu ſchuͤtzen und zu 
beriheidigen. Dagegen werden * 


«5» Ф 
oppidir ad Regnum noſtrum pertinent 
ine puc | literas. einn renda 


tinis. Б? venovatiafiis ` mi 
gratis allis deleut "du, à nov Ne- 
gibus. accipient. Quod: fi aliqua 
legitima" caufa тіреді has‘ officium 


ES debitümi in collomitivnibus ſucroſa Sch 


forum naſtroruiuuuio fece III 
en negligentia illi ditviufenty afforve 
debebit, dummodo: alios btevi, tenipore 
poft coronationem i id prœſtare сиға» 
define ` Ubi pero pfe? бекеті ті 
Prünceps Dui Fridericur Wülbelmus, 
Marchio & Elector ` Drandenburgis 
cus ge, in Pruſſia Бах, fine cde 
тіз inaſculin feudi eredibus, vel 
eorum legitimii mafculi, feudi beredes 
mon. velia proſe virili decederent, 
Atirbeque & "progenies: eorum maſcus 
la & legitima | deficeret, ex tunc 
fradite arces & oppida. Boss SC 
Lawenburg: cum ommnilus fuis bonis, 
шайна, vafallis, (раб ағ, libertati- 
— dus, iuribus , eminentiis, & perti- 
mentis  univerfis, ac cum pleno 
iure & poſſeſſiune citra отпап dif- 
ficultatem ad nom, & Pafteros naſiros 
Reges Polonia: гад. Et mi. 
dem “ай! prefens prafethura v. Jie д 

— noſtrir poffidiritur y idoo 
ufumfeu&um. ante hunc cꝗſionem ipfis 
debitumj atque. 2 سید‎ 


babucrumt: un 
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te Ihro Sour DE und Dero⸗Nachfol⸗ 
ger verbunden und gehalten ſeyn — zu 
allen und jeden Kroͤnungen unſerer Nach⸗ 
folger, die Koͤnige von Pohlen, Ihre 
Näthe oder Beamte abzuſchicken, um 
dies hab Recht benannter 
und Slade bon Unſerer Kro⸗ 
ne zu erkennen, und die von denen neuen 
Königen ihnen ohne Entg eld ausgefer⸗ 
tigt werdende Reoognition⸗ und Lehn⸗ 
erneurende Briefe an ſich zu nehmen. 
Solte aber irgend ein erheblicher Um⸗ 
ſtand ſie abhalten, dieſen Pflicht beg 
der Kroͤnung ſich nicht entledigen zu 
koͤnnen; So fol. dieſe Verabſaͤumung 
ihnen nicht zum Nachtheil ereichen, in ſo 
fern fie nur kurz nach der Kroͤnung zu die⸗ 
ſemGeſchaͤfte ſich einzuſtellen beſtrebt еуі 
werden. Solte hergegen Er, der Durchl. 
Churf. Friedrich Wilhelm, Leen 
und E Ci 
zog in . m t 
d Erben, oder Deſſen rechtmaͤſ⸗ 
fige männl. Bom ohne. mne 
Erben mit Tode abgehen, und Ihr recht⸗ 
mäßiger maͤnnl. Stam verloͤſchen; als⸗ 
denn fallen beſagte Schloͤſſer u. Staͤdte, 
"prom und Lauenburg, mit allen ihren 
Guͤtern, Unterthanen, Vaſallen, Nu⸗ 
sungen, Frepheiten, Vorrechten, Ge⸗ 
fallen: und Pertinenzien, mit voͤligem 
Necht und „ohne die mindeſte 
; SA, Uns und Unſere 
Wen, die Koͤnige von Pohlen, 
Se Und da anitzt dies 
Feen Hertha en v nee one: 
D 2 tarien 
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Elect. ex boc dpfo tempore mn. 
nere, neque quisquam ФР ratione 
fatisfacliouis fue negotium faceffeve 
debeat, Religionis Catbolice | exer- 
citium in prefatis præfecturis Leo- 
bürgenfi & Bytovienfi, prout ad Bante 
gue diem fuit, liberum етігі! Fun 
viſdictio Episcopi. Vladislavienfis: in 
templa Catholica facerdotesque inte- 
gra maneat, proventus videlicet, de- 
cime, cenſus €? fi qui [unt alii Pa- 
vochis: & .Ecclefus: fuis. extradentur, 
€ renuentes ad extradendum à pra- 
felis eiurdem Serenitatis cogentur. 
Саш/% tam Nobilium, quam Plebeio- 
rum matrimoniales ad forum Eccle- 
fiaßicum pertinelunt. Nobilitas 
juribus, privilegüs, bonisque fuis: 
eodem modo, ас [ub immediato do- 
minio woffro utebatur, utetur, frue- 
zurque fub. Sus Serenitate Eleclorali. 
Decreta. rerum judicatarumy | prout 
Jub. immediato: dominio noflro. lata 
Junt, inviolata maneant. Guberna- 
tionis &7. Appellationum ratio eadem 
erit, que fuit fub. Ducibus Pomera- 
nie, ſalvis privilegüs. Sura. pa- 
tronatus regia vefervantur Eius Se. 
renitati Ele. & Nobilibus, fi que 
babent, juxta. privilegia & ujum 
eorundem, ita tamen, quod juxta 
declarationem: circa bane conventio- 
nem ab eius Seremitate Тайат ad 
Eeclefias Oatbolicas paröcbiales рие 
ſentabit Eius Serenitas Elect. ſiter- 
dotes Cutbolicos ad — 

(og 1/60- 
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tarien befeffen werden; Als wollen Wir 
beydes den vor gegenwaͤrtiger Ceßion 
ihnen zukommenden Genuß, und alle 
und jede irgend darauf gehabten Rechte, 
ihnen auf die anſtaͤndigſte Weiſe ver⸗ 
guͤten, dergeſtalt, daß allerdings der 
leer gewordene Beſitz, und die völlige 
Perception der Nutzungen Ihro Chur⸗ 
fuͤrſtliche Durchl. von der Zeit an ver⸗ 
bleiben, auch der Gnuͤge Leiſtung we⸗ 
gen, Ihnen nie die mindeſte Schwuͤ⸗ 
rigkeit im Wege geleget werden: folk; 
Die freye Ulebung der Catholiſchen Rez 
ligion, bleibt in beſagten Herrſchaften 
Buͤtow und Lauenburg auf dem Fuß, 
wie ſie bis nunher geweſen: Imgleichen 
die Jurisdiktion des Biſchofs von Vla⸗ 
dislaw uͤber die Catholiſchen Kirchen 
und Prieſter in ihren vorigen Wuͤrden; 
wonebſt die Einkuͤnfte, Zehnten, geiſt⸗ 
liche Guͤter ꝛc. denen Pfarrherren und 
Kirchen ausgeliefert, und die Wider⸗ 
ſpenſtigen zu Ausgebung und Abtra⸗ 
gung derſelben durch die Beamte Sr. 
Churfuͤrſtl Durchl. gezwungen und 
angehalten werden ſollen. Matrimo⸗ 
nial⸗Sachen ſo adelicher als buͤrgerli⸗ 
cher Perſonen, gelangen an die geiſt⸗ 
liche Gerichtsbarkeit. Auch wird der 
Adel bey ſeinen Rechten, Vorrechten 
und Gütern unter der Hoheit Sr. 
Churfuͤrſtl. Durchl. auf die Art, wie 
er ehedem unter Unſerer unmittelbaren 
Regierung genoſſen, geſchuͤtt. Die 
Dekrete entſchiedener Nechts⸗Haͤndel, 
bleiben, ſo wie fie unter Unſerer unmit⸗ 
We telbaren 


^ 
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it ° Pladislavienftum, ab 
ürdem 7 Epifcopis Vludislavienfihus 
inſeituendos, ita ne Ecclefra . ultra 
duorum mengam patium vacare poffit. 


Propter eandem. armorum con- 
iun&lionem, & fupra memoratas alias 
rationes Sua Serenitati Elect. civi- 
tatem? Elbingenfem cum toto eius 
difirifu & territorio, pleno. dominii 
zure fibi balendam ` poffidendamque 
una cum veditibus, qui ande ad Reges 
Regnumque Polonie olim | defereban- 
fur, concedimus ; promittimusgue, 
quod quamprimum ex poteſpate doe: 
corum erepta, aut recuperata fuerit, 
nemini, quam Sus Serenitati Elect, 

) : тасиа 
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telbaren Regierung gefaͤllet worden, bey 
ihren vorigen Wuͤrden ungekraͤnkt. 
Und foll in der Regierungs-Form und 
denen Appellationen nach dem, wie es 
zu den Zeiten der Herzoge von Pom⸗ 
mern geweſen, doch ohne Vorfang ei⸗ 
nes jeden Privilegien, verfahren wer⸗ 
den. Die Koͤnigl. Patronat-Rechte 
werden Ihrer Durchl. übertragen, und 
die fo die Edelleute gehabt, denenſelben, 
nach Inhalt ihrer Privilegien und der 
Gebräuche, gegoͤnnet; jedoch alfo, daß 
in Befolgung der in gegenwoͤrtiger Con⸗ 
vention von Sr. Durchl. geſchehenen 
Erklaͤrung, Ihro Churfuͤrſtl. Durchl. 
zu Beſetzung der Catholiſchen Pfarr⸗ 
Kirchen, denen Biſchoͤfen von Bladis⸗ 
law die Catholiſchen Pfarrherren zur 
Confirmation praͤſentiret werden, um 
von beſagten dieſen Biſchoͤfen hiezu er⸗ 
nennet, und dadurch vorgebeugt zu 
werden, daß die Pfarren nicht uͤber 
zwey Monathe lang erledigt bleiben 
moͤgen. ( 

Des Beytritts der Waffen, und 
obbemeldter anderer Urſachen wegen, 
treten Wir die Stadt Elbing, mit um⸗ 
liegenden ihrem Diſtrikt, und allen de⸗ 
nen Koͤnigen und der Kron Pohlen ehe⸗ 
mahls daraus zugefloſſenen Einkuͤnften, 
Ihrer Churfuͤrſtl. Durchl. zum völligen 
Eigenthum ab, unter angefuͤgten Ver⸗ 
ſprechen, daß, ſo bald dieſelbe den Schwe⸗ 
den wiederum entriſſen, niemanden als 
Ihrer Churfuͤrſtlichen Durchl. ohne in 

Weglegung des mindeſten Aufſchubs 
D 3 und 
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vacua illius poſſeſſio tradi debeat, 
citra ullas prætenſiones vel dılationes, 
frafidio ‚Sue Serenitntis тийиекап, 
үйе ullo ſumtu Regis & Бері. 


Quam quidem civitatem Elbin. 
genſem eodem modo polſideb it, tene- 
bitque, & fruetur Sus Serenitas, 
eiusque poſteri, atque à nobis & Re- 
gno Polonie, ad hoc ultimum bellum 
Svecicum anno 1655 tenebatur & pop. 
fidebatur etiam quoad commercia & 
iura aliarum ‚crvitatum.. naſtrarum 
Pruthenicarum, nulla preterea. telo- 
жа nova inſtituendo. Commijfro 
quofies opus fuerit, infituetur ab 
utraque parte: pari numero Commis- 
fariorum, ut oumium interèſſe ‚baben- 
rium, (ас inprimis civitatum noſir dn 
rum Pruthenicarum babeatur ratio, 
ne Ше im fuis commerciis, ommibus= 
que: inde dependentibus. preiudicrum 
patiantur, utque gravamina, ас pra- 
tenfiones, quas inter [e habent & 
prætendunt, per Commiffionem' abole- 
autur, vocatis ad diem Commiſſionis 
Civitatum earundem | Prutbenicarum 
deputatis. 202 — , 


Religionis Catbolice & Au- 
guflane exercitium, Ellingæ hbe- 
rum fit, Ratusque eiusdem. rehgionis 
Catholic idem: erit, prout ante: boc 
bellum: fuit. Furisditio Epifcopi: in 
Sacerdotes 'Catholitos prout: ante in- 
тедға munen. 
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und Anſpruchs, ihren Beſitz zuzueignen, 

von denen ſie alsdenn, ohne daß dem 

сац, und ri Königreich — 

araus erwachſe, mit Völkern zu beſe⸗ 
tzen ſeyn wird. 

Und zwar mögen Ihre Durchl, 

und Ihre Nachfolger die Stadt El⸗ 


bing auf gleiche Art beſitzen und nutzen, 


wie ſie von Uns und dem Koͤnigreiche 
Pohlen bis zu dieſem letztern Schwedi⸗ 
ſchen Kriege vom Jahr 1655 befeffen 
und genutzet worden. Die Commerzien 
und die Rechte anderer Unſerer Preußiſ. 
Staͤdte angehend, koͤnnen keine neue 
Zölle angelegt werden. Imgleichen 
full, fo oft es vonnöthen ſeyn dürfte, von 
beyden Theilen, aus einer gleichen Ans 
zahl Commiſſarien, eine Commißion 
niedergeſetzt, zuvor aber mit unſern 
Preußiſchen Staͤdten Rath gepflogen 
werden, damit ſie nicht an ihre Com⸗ 
merzien, und dem was davon abhaͤnget, 
Schaden leiden moͤgen; mithin wer⸗ 
den ſie mit vereinten Kraͤften, die ver⸗ 
meintlich gegen einander habende Gra⸗ 
vamina und Anſpruͤche auf den Com⸗ 
mißion⸗Tag derſelbigen Preußiſchen 
Staͤdte, durch die dazu verordnete De⸗ 
putirte, abzumachen trachten. 

Denen Catholiſchen und Augſpur⸗ 
giſchen Religions⸗Verwandten, wird 
die freye Uebung ihres Gottesdienſtes 
ungehindert verſtattet, und der Zuſtand 
derſelbigen Catholiſchen Religion der 
namliche bleiben, wie er vor dieſem Krie⸗ 
ge geweſen. Wie nicht weniger dem 
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Фи patronatus einsdem Ee 


dës Elbingenfis Catholic ad nos 
ſpectabit. Templum Catbolicis adem. 


zum veflituetur ,' proventusque y^ & 


fundi omnes Ecclefie Catbolice, qui“ 
bus ante boc bellum. ultimum Sued 
eicum utebatur, fruebaturque, ved- 
dentur. Catbolicis preterea ай та- 
Eiftratus acce[fus patebit. fil 


De fumma juxta articulum 
Vll. federis peipetui eæſolvendu 
conventum ef, quod. beredibus in di. 
Яо articulo. арттан & deſeriptis 
in cafu ibidem expreffo ſumma CLmil- 
lium thalerorum ` Imperialium: folvi 


dolent. 1 

lote aus und ne 3417 
поз иь ommia dum Bene expenſa, 

Ar peracla atque concluſa 


Ant, in eofum. fidem & maius ro- 
Ze boc i1 ee م‎ поја 
ful ſeriptum, Hgillo infuper. Regni no- 
Wei титав Ginz. Aci, Hyd. 
gofe die VI menfi! Nouembris 
Anno MDCLVII. Regnorum: по) no- 
riim: Polonie nouo, . Svecie vero de- 
біті m, qd aoo pind 

лылы ПУФИ n 214%) SCH à 
oannes Cahmirus 

Bex. 


Electo- 
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Catholiſche Geiſtlichkeit, nach wie vor 
vollig zugeſtanden und nachgegeben. 
Wir behalten Uns das Patronat⸗ 
Recht tuber dieſelbige Catholiſche Kirche 
vor. Die den Catholiſchen genomme⸗ 
ne Kirche wird ihnen wieder eingeraͤu⸗ 
met, imgleichen alle Einkuͤnfte und lie⸗ 
genden Gruͤnde der Catholiſchen Kirche, 
die ſie vor dieſem letztern Schwediſchen 
Kriege beſeſſen und inne gehabt, ihr 
wieder zuruͤck gegeben: Wie nicht 


weniger ſie die Catholiſchen der Obrig⸗ 


Feitlichen Aemter fähig gehalten werden. 
Was wegen der im sten Artickel 
des ewigen Friedens beniehmten und zu 
zahlenden Summe verlautbahret iſt wor⸗ 
den, fo foll. denen in beſagtem Artickel 
angezeigten und beſchriebenen Erben, in 
dem daſelbſt ausgedruckten Fall, die 
Summe von 150000 ОҒ; ausge⸗ 
zahlet werden. mur 
Dieſe nach reiflicher Erwegung, 
und mit Beyſtimmung des Senats, 
verabredete Punkte, ſind zu kraͤftiger 
Beſtaͤtigung von Uns eigenhaͤndig 
unterſchrieben, und mit Unſers Reichs 
Inſiegel bedrucket worden. Geſchehen 
Bidgosc Den 6 Novembr: des 1657 ten 
Jahres, Unſerer Reiche des Polniſchen 
im neunten, des Schwediſchen aber im 
zehnten Ighre. 
Johann Caſimir 
Koͤn ig. 
ЭР S Die 
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Ele&oris cautio fu- 
per reddenda Elbinga. 


Fridericus Willelmus Dei gra- 

Па e, Notum teflatumque Fa- 
cimus bhiſce vever[alibus naſtris, quod 
quanquam Sua Regia Maieflas Ро- 
lonie & Svecie zm vatificatione & 
declaratione pactorum inter . Suam 
Regiam Maieflatem & Remp. Polo: 
mie ac uos Welavie die XIX. Se. 
prembris anni præſentis initorum, & 
pofiea. Bydgoflie confirmatorum ас 


ꝛuratonum in ſuatisfactionem nobis 


репо iure dominii urbem Elbingen- 
fem conceſſorit. Nos tamen intuitu 
EC ratione fate nobis vemiffonis 
quiugentorum equitum de Jubfidio 
duorum milium, vigore fupradidlo: 
rum pattorum federis perpetui. Reip. 
Polonice alias preflandorum: tum 
reſpectu declarationis nomine Sue R. 
Maieflatis & Reip. factæ quod muri, 
atque fortificationes omnes dictæ ur- 
bis Elbingenſis ante retraditionem 
per noflros prœſidiarios deflrui debe 
ant, реет], & mos beredesque 
aofros. obſtrinxiſſe, quemadmodum 
bifce promittimus, & obffringimus; 
[os didam urbem cum territorio, 


alutir nobis à Sua Regia Maief late: 


t? Regno Polonie, ex propria pecu- 
nia publica quadringentis p 
i ' . £bale- 
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Die Wechſelsweile vom 


Churfuͤrſten von fid) geſtellte 
Buͤrgſchaft wegen Zuruͤckga⸗ 
be der Stadt Elbing. 


riedrich Wilhelm, von Gottes Gna⸗ 
den ꝛc. Thun durch gegenwaͤrti⸗ 

ge Unſre Reverſalien hiemit kund und 
zu wiſſen: daß wiewohl Ihro 9Xtajeftát 
der Koͤnig von Pohlen und Schweden, 
laut Ratifikation und Deklaratien der 
zwiſchen Sr. Koͤnigl. Majeftät, der Ne 
publick Pohlen, und Uns zu Wehlau 
den 19 Sept. dieſes Jahres errichteten 
und nachhero zu Bydgose beſtaͤtigten 
und beſchwornen Buͤndniſſe, zu Unſrer 
Gnugthuung Uns die Stadt Elbing mit 
völligen Landesherrlichen Recht abge⸗ 
treten: Wir jedoch in Betracht des 
uns geſchehenen Nachlaſſes bis auf soo. 
Pferde an Stelle гооо Hüͤlfs⸗ Volker 
zu Roß, die Wir ſonſt, laut vorbeſag⸗ 
ten Pakten des mit der Republick Poh⸗ 
len eingegangenen ewigen Bündnifies, 
liefern hätten muͤſſen; als auch in An⸗ 
ſehung der Namens Ihro Koͤnigl. Ma⸗ 
jeftät und der Republick gethanen Gre 
klaͤrung, für Uns und Unfere Erben Uns 
anheiſchig gemacht, alle Mauern und 
Veſtungs⸗Werke, beſagter Stadt El⸗ 
bing, vor der Wiederuͤbergabe durch 
Unſere Soldaten ſchleifen zu laſſen: 
Gleich wie auch Wir hiemit verſprechen 
und angeloben, beſagte Stadt mit ihrem 
Beꝛirk gleich nad) der von Ihro Koͤnigl. 

ajeftàt 
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rhalerorum Imperialium d Sua Ma. 
ieſtate oblutis iterum. Aug Je. Maie- 
ſiati, ` eiusdemque ſucoceſſoribus & 
regno in propium ufum, pro [e tan- 
rum сат vedimentibus , cedere & 
retradere tenebitur, & pofferi noftri 


trenebuntu и 


In cuius rei fidem. bac manu 


noftra. fubferipfimus, & figillo naſtro 
Electorali firmari iuffimus.‘ Dags 
Bydgofie d. Vl. Novembris Anno 
MDCLY1I. 


Fridericus Wilhelmus, 
Oppigneratio 
præfecturæ 
Draheimenſis. 
Tome: Cafimirus We: ffignificamus 

prajfentibus. literis. noflris univer- 


fs & fingulis, prafentibus fe futu- 


ті, 


72) 
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Majeſtaͤt und dem Königreich Pohlen 
geſchehenen Auszahlung aus eignen ge⸗ 
meinen Geldern der 200000 ge. die 
von Ihro Majeftat Darlehnsweiſe auf⸗ 
genommen worden, Ihro Koͤnigl. Ma⸗ 
jeſtaͤt, Ihren Nachfolgern, und dem 
Koͤnigreich zu ſelbſt eigenen Gebrauch, 
jedoch felbe nur für ſich allein einloͤſen 
zu koͤnnen, abzutreten und wieder zu ge⸗ 
ben, und Unſere Nachfolger ein gleiches 
zu thun gehalten ſeyn ſollen. е x 
*-- Zumehrerer Beglaubigung deſſen, 
haben IBir gegenwärtige Neverfalien 
mit Unſrer eigenhaͤndigen Nahmeus Un: 
terſchrift und Anhaͤngung Unſers Chur⸗ 
fuͤrſtlichen Inſiegels bekraͤftiget und 
verſichert. Gegeben Bydgose den 6ten 
Novembr. des 1657. Jahres. 


Friedrich Wilhelm. 


— — — 


Verlautbahrung 
wegen 
Verpfaͤndung der Staroſtey 


D raheim. 


ames Caſimirus ꝛc x. Thun 
allen und jeden, denen itztlebenden 


ſo 
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vit, precipue. 1173 quorum intereſt, 
MT оныд егет / то 
е ‚Domino, Friderico Malbel- 
mo (f. f.) certos deputavimus Ple- 
nipotentiarios, lique. cum Aug Ser. 
EJ. is Plenipoteutuariis. congrelſi poft 
conſtituta pacificationts y & ſerpetui 

deris inter ger, Regnumque. Polo- 
"i£, ас eius Ser. em. El, em раба 
praterea. in alios de coniunttione, ar- 
тоғит articulos; (quos фа іг perpe-. 
tui-federis adiundlos bic. ro inſertis 
haberi volumus). comcenerunt; al, der 
nique non mullos сх disdem. ad no- 
Serum. mutuum rett ить 8” col- 
Joquium diſtulerunt. Inter alia qu. 
ad nos, pros plenzpotentiarü: u- 
zrinque deputati reiecerunt & remis 
ferunt, dlud quoque articulo tertio 
de coniunctione armorum reiectum 
& remiffum ер, ut mutuo confenfu 
determinaremus cum Eius Serenitate 
El. i quantitatem & qualitatem. co. 
piarum, quibus intra decemmium pof 
Бос bellum finitum alter alteri. fub- 
venire temeatur. — [taque in bunc 
modum convenimur, videlicet quod 
no; feu: ſucteſſores торті Reger & 
Regnum ` Polonie РШМ | süilitum, 
бос ef; VM. equitum «IIl vero М 
peditum Eiur ` Ser. і Electoraſi feu 
Ser. is eins fucceffovibus auxilii no. 
mine ſubmittere debebimus. — Seve- 


vibus noftris. & Reguo Poloniæ 
dietatem barum. oce Rau бе, ба 
eh ls 


7 


nif vero. Electon abis; ſucceſſo- 
) up. Tem 
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{о daran gelegen, durch gegenwartige 
Unſre Briefe kund und zu wiſſen: daß 
zu Rathpflegung mit dem Durchl. Fuͤr⸗ 
ſten und Herrn, Friedrich Wilhelm, 
(tit. tit.) Wie gewiſſe Gevollmaͤchtigte 
deputiret, welche denn nach feſtgeſetzter 
Pgeifikation und das zwiſchen Uns, dem 
Königreich Pohlen, und Ihrer Chur⸗ 
fürftlichen Durchl. errichteten ewigen 
Buͤndniſſes, annoch gewiſſe andere Ar⸗ 
tickel vom Beytritt der Waffen unter 
einander verlautbahret; (welche, da ſie 

den Pakten des ewigen Buͤndniſſes hin⸗ 
zugekommen, Wir auch wollen, daß 
ſie gleich als mit eingeruckt angeſehen 

werden ſollen) und endlich einige der⸗ 
ſelben auf Unſre allgemeine Zuſammen⸗ 

kuͤnfte verſchoben und verwieſen haben. 

Unter andern Punkten, welche vorbe⸗ 
ſagte beyderſeitige Plenipotentiarien an 

Uns verwieſen, iſt auch der im zten Ar⸗ 
tickel beniemte Beytritt der Waffen 
dahin verwieſen worden, damit nach 

einhelliger Beyſtimmung, Wir die 

Quantitat und Qualitat der Volker, 
mit welchen zehn Jahre hindurch nach 
geendigtem dieſem Kriege, ein Theil 
dem andern zu Huͤlfe zu kommen gehal⸗ 
ten ſeyn foll, mit Ihrer Churfuͤrſtlichen 

Durchl. verabreden mochten. Zu 

dem Ende denn Wir mit einander ver⸗ 
abredet: Daß Wir, oder Unſre 
Nachfolger, die Könige und das Фм 
nigreich von Pohlen, 8000 Soldaten, 
und zwar 5oco zu Pferd und 3000 zu 

Fuß Ihro Churfuͤrſtſ. Au, oder 

өл | eren 


ES 
duo peditum, & quo equitum millin 
Jübmittere debebunt. Quod. vero 
attinet fummam pecunie, quam à 
nobis & Regno Eius Ser. as El. ad 
Deli fumzus, & neceſſurios militum 
delectus popofeit, quóniam id quoque 
ad not articulo Geng tractatu de 
conjun&ione armorum reiedtum & di- 
latum. eff, conceffrmus, & concedimus 
Ejus. Serenitati Eledorali ad fumtus 
Deli & delectus militum, дио5 toto 
бос bello рое tardius. finiendo faciet 
fummam ` € XXM . tbalerorum - femel 
pro ſemper intra tres annos A dato 
prefentium exſolvendam; ita ut 
quolibet anno per boc  trienmium 
ЖАМ tbalerorum! Imperialium nos 
Y Refp. folvere teneumur. Miioris 
autem ſecuritatis caufa, & in even- 
zum non ſulutionis [итте prefate 
CXXM tbalerorum сит сой о Dn. 
Confiliariorum noſtrorum tam Juri. 
zualiuin quam. fecularium; & ex SCto 
inferibimus & obligamus "arcem & 
oppidum Drabim, vigoreque prœſen. 
rium in eundem\'Capitaneatum Dra- 


bimenfem intromittimus Eius Sere- 


vitatem Electorem cum omnibus eius- 
dem pref ture Drabimenſis vafallis, 
fubditis fructibus, libertatibus, emi- 
nentüs, cenfibus, proventibus, & pe 
tinentüs univerfis & fingulis nibil 
excipiendo, vel nobis & Regno aut 
ſucceſſoribus noſtris reſervando, pleno 
dominii iure cum omnibus ütilitati: 
inde venientibus tenendu, ES 
RIPON a, 
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Deren Durchlaucht. Nachfolgern, der 
Durchl. Churfuͤrſt hergegen Uns, Un⸗ 
ſern Nachfolgern, und dem Koͤnigreich 
Pohlen, die Helfte dieſer Voͤlker, als 
2000 zu Fuß zur Huͤlfe zu ſenden ge⸗ 
halten ſeyn werden. Die Geld⸗Sum⸗ 
me anlangend, welche Ihro Churfuͤrſtl. 
Durchl. von Uns und dem Koͤnigreich 
zu Beſtreitung der Unkoſten, und dem 
noͤthigen Unterhalt der Militz begehren: 
So verwilligen Wir Ihrer Churfuͤrſtl. 
Durchl., weil auch dieſer Punkt uns 
term Eten Artickel, von Vereinigung 
der Waffen, an Uns verwieſen wor⸗ 
den, zu den Kriegs⸗Unkoſten und Uns 
terhalt der Milis, quf die ganze Zeit, 
ſo lange der Krieg dauren wird, ein 
vor allemal in Zeit von drey Jahren, 
von dato gegenwaͤrtiger Pakten an zu 
rechnen, 120000 Nthlr., alſo, daß 
jedes dieſer drey Jahre Wir und die 
Republik 40000 9Rtblv, zu zahlen ges 
halten ſeyn werden. Mehrer Si⸗ 
cherheit wegen, und im Fall der aus⸗ 
bleibenden Zahlung beſagter Summe 
der тоосоо Rhlr., verſchreiben und 
verpfaͤnden Wir, mit Zuziehung Unter 
Herren Raͤthe, geiſt- und weltlichen 
Standes, und aus Schluß des Se⸗ 
nats, das Schloß und die Stadt 
Draheim, und ſetzen Kraft gegenwaͤr⸗ 
tiger in derſelben Staroſtey Draheim 
mit Ueberlaſſung aller darinn befindli⸗ 
chen Vaſallen, Unterthanen, Nutzun⸗ 
gen, Freyheiten, Vorrechten, Gefal⸗ 
len, Einkünften und Pertinentien, De 
EA moͤgen 
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da, & pofhdenda eousque, quoad pr&= 
dida CXXM  tbalerorum | Imperia- 
hum [umma Sue Ser.i Elect. vel 
eius poſteris realiter pleneque exfo- 
luta fuerit ; & quidem tali ratio- 
ne, ut pofl exitum. triennii ũ data 
prafentium in cafu non ſulſecutæ 
ſolutionis fupra smemorate Sua Ser. 
El. is vel eiusdem paſteri prædictam 
grefetluram Drabimenfem сит omni- 
jus eiusdem. pertimentüs | fupra exe 
preffs- propria autoritate, focta ta- 
men prius ſolutionis requiſitione, & 
denuntiatione, fine additione: alicuius 
officii in фо пет accipere, inde- 
que omues fru&us percipere usque 
ad plenariam inferipte fumme. folu 
rionem jus  poteflatemque, ` babeat, 
In quem cafum nos ес Jucceffores 
nofiri tenebimur & tenebuntur. pof- 
Jeforem ; vel tenutarium five Dor 
natarium радне præfecturæ alia 
condigna vatione compenſure, Suam 
Ser. em El. & eisdem. Aereder cir- 
са banc inferiptionem tueri, & con- 
ira quemcunque evincere, - Et. banc 
quidem. conventionem hiſce literii 
compreben[am ` fuperioribus, padis & 
articulis generali ratificatione deſeri- 
ptis addimus, eandemque. vim & vir 
gorem cum illis ех Со babere, vo- 
Митиз-‹ 
prefatam. fummam intra | decurfum 
trientüià Eius Serenitas Elect. [upra 
йат præfecturam Drabimenſem in 
Poſſelfionem Jam acceperit, tunc re. 

agen higionem 


2 
%9 


Quod ſ ob. non Deinen | 
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mögen Nahmen haben wie fie wollen, 
vor Uns, Unſerm Königreich und Nach» 
folgern, mit allem landesherrlichen 
Recht, und damit verknuͤpften Nutz⸗ 
barkeiten, ſie einbehalten und beſitzen 
zu koͤnnen, bis und ſo lange obgenannte 
120000 Fthlr. Ihro Churfuͤrſtlichen 


Durchl. oder Ihren Deſcendenten voͤl⸗ 


lig und baar ausgezahlet ſeyn werden, 
Ihro Churfuͤrſtl. Durchl. ein, derge⸗ 
ſtalt, daß nach verfloſſenen dreyen Fahr 
ren, von dato gegenwaͤrtiger Ver⸗ 
ſchreibung an gerechnet, im Fall der 

Nichtzahlung oberwehnter Summe, 
Ihro Churfuͤrſtl. Durchl. oder Deren 
Deſcendenten, die Staroſtey Drahim 
mit beſagten ihren Pertinenzien, aus 
eigner Macht, nach, vorläufiger For 
derung der Zahlung und Aufkuͤndi⸗ 
gung des Kapitals, ohne Hinzufuͤgung 
irgend einer Clauſel, in Beſitz behalten, 
und bis zu völligem Abtrag beregten 
Geldes, alle Einkuͤnfte an ſich zu neh⸗ 
men befugt ſeyn werden. In welchem 
Fall, Wir und Unſere Nachfolger ge⸗ 
halten und verbunden: find, den Beſi⸗ 
ser, Pfandinhabern, oder Donata 
rium, gemeldter Staroſtey, auf eine 
andere anſtaͤndige Art diesfalls zu ver⸗ 
guͤten; wie nicht weniger Ihro Chur⸗ 
fuͤrſtliche Durchl. und Ihre Erben in 
dieſer Zuſchreibung zu ſchuͤtzen, und 
wider alle und jede zu vertheidigen. 
Ferner wollen Wir, daß die in gegen⸗ 
waͤrtigen Briefen verabredete Convers 
tion obenſtehenden in der General⸗Ra⸗ 

ES tifikation 


e 


ligionem Catholitam Romanam in 
en flatu, quo nunc off, in eadem. pra- 
Ffe&ura Drabimenfi. conſervabit. из 
patronatus. autem ad beneficia Eccle- 
РаЙжа in eadem præfecturs Drabi- 
menfi fita nobis & Juccefforibus no- 
тіз Regibus Polonie. refervamus. 


ар 


E , 
° “ц conferviren. 


In cuius rei fidem prafentes 
тапи пота ſulſeriptas figille Regni 
communiri Juffimus. Datæ Bydgo- 
fiia. die Vl. Novembr.- MDCLV IK. 


Joannes Cafimirus 
і Rex. 


Formula ` ` 
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tifikation angezeigten Pakten und Ar⸗ 
tickeln hinzugefuͤget werden, und laut 
Schluß des Senats, mit ihnen von 
gleicher Kraft und Nachdruck ſeyn ſol⸗ 
len. Wenn nun falls der vor Ver⸗ 
lauf der drey Jahre nicht erfolgenden 
Zahlung, oft erwehnter Summe, Ihre 
Churfuͤrſtl. Durchl. gedachte Staroſtey 
Drahim in Beſitz behalten, alsdenn 
verſprechen Dieſelben, die Roͤmiſch⸗Ka⸗ 
tholiſche Religion, in dem Stande wie ſie 
nun iſt, in derſelben Staroſtey Drahim 
Und Wir hingegen 
behalten Uns und Unſern Nachfolgern, 
denen Koͤnigen von Pohlen, die Jura 
Patronatus zu denen in der Staroſtey 
Draheim gelegenen geiſtlichen Benefi⸗ 
cien bevor. : 

Zu Beglaubigung deſſen allen, 
haben Wir gegenwaͤrtiges mit Unſrer 
eigenhaͤndigen Nahmens⸗Unterſchrift, 
und Anhaͤngung Unſers Reichs Inſie⸗ 
gels beſtaͤtiget und verſichert. Gege⸗ 
ben 95100066 den 6ten. Novembr. des 
1657tc« Jahres. 


Johann Eafimit : 


önig, 


Eydes⸗ 
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Formula Juramenti. 
Joannes Cafımirus. 


T Joannes Caſimirus Rex Po- 

lonie Gc. juro fuper bec [anta 
Evangelia pro me D ſucceſſoribus 
meis Regibus Polonie, Magnisque 
Ducibus Litbuanig c. quod pada 
Faleris perpetui cum Sereniſſimo 
Pramcipe Du. Friderico Wilbelmo 
(72. 2.) eiusdemque ſucceſſoribus Mar- 
chionibus. Brandenburgicis in Pruffía 
Ducibus per commiſſor os meos die 
ХІХ, Sept. Anno "MDCLFII. He 
lavia-inita Pe transalla, in Jpecie 
vero са, que ad trü&atum cum no. 
bismet ipfis reif? atque bie con. 
cluſa funt, in omnibus articulis, 
pundtis & claufulis obfervabo & ma- 
nutenebo, eaque ab. omnibus. Jubditrs 
meis obfervari faciam, nec eisdem 
five direde five, indirecke contrave- 
miam, aut contraveniri patiar, Pro- 
mittoque in proximis Comitiis omnid, 
que isdem comtenta funt, ratibabi- 


zum iri. Sic me Deus adjuvet. 


Ehdes⸗ Formul. 
Koͤnigs Johann Caſimir. 


Ja Johann Cafimir, König in Poh⸗ 
Olen re. ꝛc. ſchwoͤre bey dieſem hei⸗ 
ligen Evangelien⸗Buch, vor mich und 
meinen Nachfolgern, denen Koͤnigen 
von Pohlen und Groß⸗Herzogen von 
Litthauen de. 20, daß ich die mit dem 
Durchl. Fuͤrſten und Herrn Friedrich 
Wilhelm, (tit. tit.) und Deſſen Des 
ſcendenten, denen Marggrafen von 
Brandenburg und Herzogen in Preuß 
ſen, durch meine Commiſſarien den 19. 
Septembr. 1657. zu Wehlau gepflo⸗ 
genen und geſchloſſenen Vertraͤge, Des 
ſonders diejenigen, welche zum Traktat 
mit gehoͤren, an Uns aber verwieſen 
und unter Uns geſchloſſen worden, nach 
allen ihren Artikeln, Punkten und 


Klauſeln, heilig beobachten und erfüls 


len, auch dahin ſehen will, daß ſie von 
allen meinen Unterthanen beobachtet 
und gehalten werden ſollen, und nie 
zugeben, daß fo wenig Ich directe oder 
indirecte jemals dawider handeln wer⸗ 
de, von irgend jemand des mindeſten 
dawider gehandelt werden ſolle. Wo⸗ 
nebſt angelobe, deren ſaͤmmtlichen In⸗ 
halt, ohne Ausnahme, auf nechſtkuͤnf⸗ 
tigen Reichstags ratihabiren zu laſſen. 
So wahr mir Gott helfe ꝛc. 


gli Die 
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Ad.eandem formam  iusiuran- 
dum Elé&oris erat; mutatis mu- 
tandis, niſi quod fub f. 
; nem. additüm foret: 

0 aside ji iod 

Nec eisdem. five directe five 
indirecte contrauenium, aut contra 
veniri patıar, jubditosque meos o. 
nines, Ducatus. Pratz corporali ju- 
ramento о тіпрат ad ob[ervantiam 


fupra ditlorum, & federis perpetui. 


Senatorum vero Polonix 
talis erat: 


б” ^4 
go N. Senator Regni Polonie, Ich 
CA ſchwoͤre bey dieſem heiligen 


jure [uper [anta Dei Evange- 

lia, quod pro poſſe curabo, ut pata 
federis perpetui cum Ser. Principe 
ac Domino &c. per commillarios S. 
Regie Maieflatit Sc. objerventur, 
nec üsdem 4 quopiam contravenia- 
tur, utque in proximis Comitüs o- 
THU, 


39. 


Die Eydes⸗Formul des Chur⸗ 
fuͤrſten war des ungefehren nem⸗ 
lichen Inhalts, nur am Ende 
war mit angehängt: 


Ich ſelbſt werde weder direete 
noch indireete dawider handeln, und 
noch weniger zugeben, daß von irgend je⸗ 
mand darinn Eingrif geſchehe. Wie 
denn hiemit angelobe, geſammte meine 
Unterſaſſen des Herzogthums Preuſſen, 
mittelſt eines koͤrperlichen Eydes, zur 
Obſervanz obbeſagter Punkte und des 
ewigen Buͤndniſſes, ernſtlichſt anhalten 
zu wollen. 


3 


Senatoren. Eyd. 


N. Senator des Königreichs 


Cvangelien⸗Buch, daß nach moͤglichſten 
Kräften dahin mich bearbeiten will, das 
mit von niemanden, wer der auch ſey, de⸗ 
nen mit dem Durchl. Fürften und 
Arm ze. und denen Commiſſarien 
Sr. Koͤnigl. Majeſtaͤt N 
un 


H 
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mia, quæ üisdem contenta funt, ra- und geſchloſſenen Verträgen: eines ewi⸗ 

tihabeantur. | gen Buͤndniſſes 1c. gehandelt; imgleichen 
daß der völlige Inhalt derſelben, ohne 
Ausnahme, bey naͤchſtkuͤnftigem Reichs⸗ 
tage von geſammten Staͤnden genehm 
gehalten und ratihabiret werde. 


Id iusiurandum poftea fcripto Welche Eydes⸗Formeln hernach 
conceptum ab omnibus fub- von allen unterſchrieben, und 
fcriptum, ſigillisque im- mit ihren beygedruckten In⸗ 

; ess firmatum ſiegeln beſtaͤrket worden. 
uit. , 


